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(Retsakter, hvis offentliggerelse er obligatorisk)

RADETS FORORDNING (EF) Nr. 1683/2004
af 24. september 2004

om indforelse af en endelig antidumpingtold pi importen af glyphosat med oprindelse i Folke-
republikken Kina

RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europziske
Fallesskab,

under henvisning til Ridets forordning (EF) nr. 384/96 af 22.
december 1995 om beskyttelse mod dumpingimport fra lande,
der ikke er medlemmer af Det Europeiske Fellesskab (') (i det
folgende benavnt »grundforordningenc), sarlig artikel 11, stk. 2
og 3,

under henvisning til forslag forelagt af Kommissionen -efter
hering af det radgivende udvalg, og

ud fra felgende betragtninger:

A. PROCEDURE
1. Galdende foranstaltninger

(1)  Rédet indferte i februar 1998 ved forordning (EF) nr.
368/98 (%) endelige antidumpingforanstaltninger (i det
folgende benavnt »de oprindelige foranstaltninger«) i
form af en told pd 24% pd import af glyphosat med
oprindelse i Folkerepublikken Kina (i det folgende
benavnt »Kinaq. Denne forordning @ndredes senere
ved Radets forordning (EF) nr. 1086/2000 (}), hvorved
tolden, efter en antiabsorptionsundersogelse ifelge
artikel 12 i grundforordningen, forhgjedes til 48 %.
Efter en antiomgdelsesundersagelse ifelge grundforord-
ningens artikel 13 udvidedes tolden pd 48 % pa import
af glyphosat med oprindelse i Kina ved Ridets forordning
(EF) nr. 163/2002 (% til ogsd at omfatte import af gly-
phosat afsendt fra Malaysia og Taiwan (uanset om den er
angivet med oprindelse i Malaysia eller Taiwan eller ikke),
med undtagelse af import produceret af et bestemt navn-
givet selskab i hvert af de pagaldende lande.

2. Indledningen af udlebsundersegelser og fornyede under-
sogelser

(2)  Efter offentliggorelse af en meddelelse om snarligt udleb
af gyldigheden af de galdende antidumpingforanstalt-
ninger vedrgrende importen af glyphosat med oprindelse
i Kina(®) modtog Kommissionen den 18. november

FT L 56 af 6.3.1996, s. 1. Senest @ndret ved forordning (EF) nr.
61/2004 (EUT L 77 af 13.3.2004, s. 12).
L 47 af 18.2.1998, s. 1.
L 124 af 25.5.2000, s. 1.
L 30 af 31.1.2002, s. 1.
C 120 af 23.5.2002, s. 3.

2002 en anmodning om fornyet undersegelse af disse
foranstaltninger ifelge grundforordningens artikel 11,
stk. 2.

(3)  Anmodningen blev indsendt af European Glyphosate
Association (EGA) (i det folgende benavnt »ans@gerenc)
pa vegne af producenter, der reprasenterede en stor del, i
dette tilfelde over 90 %, af den samlede glyphosatpro-
duktion i Fellesskabet.

(40  Anmodningen begrundedes med, at foranstaltningernes
udleb sandsynligvis ville medfore fortsettelse eller
genoptagelse af dumpingpraksisen til skade for falles-
skabserhvervet. Desuden vurderede Kommissionen pé
grundlag af dokumentationen i anmodningen, at foran-
staltningens niveau ikke var tilstraeekkeligt til at modvirke
den skadelige dumping, hvilket begrundede, at den pa
eget initiativ indledte en fuldstaendig fornyet undersogelse
omfattende alle aspekter af proceduren. Kommissionen
fandt pd grundlag af en hering af det rddgivende
udvalg, at der var tilstreekkelige beviser til at indlede en
udlebsundersogelse og fornyet undersagelse, jf. grundfor-
ordningens artikel 11, stk. 2 og 3, og besluttede at
offentliggore en indledningsmeddelelse om disse under-
segelser i Den Europeiske Unions Tidende (°).

3. Parter, der er berort af undersogelserne

(5)  Kommissionen har givet de kinesiske myndigheder,
eksporterende producenter, producenter og importerer
samt brugere i Fellesskabet, der alle, sammen med
deres sammenslutninger, i anmodningen blev udpeget
som berorte, officiel meddelelse om indledningen af
undersggelserne. Interesserede parter har faet lejlighed
til at give deres mening til kende skriftligt og til at
anmode om en hering inden for en frist, der er fastsat
i indledningsmeddelelsen.

(6)  Som felge af det tilsyneladende store antal producenter i
Kina, der eksporterer det pdgaldende produkt, og som er
kendt fra anmodningen og fra den tidligere undersegelse,
blev det i indledningsmeddelelsen anfert, at der skulle
anvendes stikprover i forbindelse med dumpingunderse-
gelsen. Desuden har Kommissionen stikprgvevis sendt
sporgeskemaer til de importerer, der er kendt af
Kommissionens tjenestegrene.

() EUT C 36 af 15.2.2003, s. 18.
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Kun et begrenset antal producerende eksportvirksom-
heder fra Kina har imidlertid givet sig til kende og frem-
sendt de i indledningsmeddelelsen egnskede oplysninger
inden for fristen. Det har derfor hidtil ikke veret anset
for nedvendigt at bruge stikprover for sd vidt angdr de
producerende eksportvirksomheder i Kina. Desuden har
kun en importer givet oplysning om import af glyphosat
med oprindelse i Kina. Det blev derfor ikke skennet
nedvendigt at anvende stikprever for importgrerne.

Kommissionen har sendt sporgeskemaer til de parter, der
vides berert, og har modtaget svar fra fire producenter i
Fellesskabet og fra to kinesiske eksporterende produ-
center. En importer har givet oplysning om import
med oprindelse i Kina og har efterfolgende fremsendt
et fuldstendigt udfyldt spergeskema.

Nogle eksporterende producenter i Kina, 4 producenter
og 13 leveranderer i Fallesskabet samt en sammenslut-
ning af distributerer og brugere har givet deres opfattelse
skriftligt til kende. Alle parter, der var blevet opfordret
dertil inden for fristen, og som paviste, at der var sarlige
grunde til, at de skulle heres, fik sdledes lejlighed dertil.

Kommissionen undersggte og kontrollerede alle oplys-
ninger, som den fandt nedvendige til afgorelse af, om
det var sandsynligt, at den skadevoldende dumping-
praksis ville fortsatte eller blive genoptaget, og til vurde-
ring af fallesskabsinteresserne. Der blev gennemfort
kontrolbeseg i folgende virksomheders lokaler:

Eksporterende producenter i Kina:

— Zhejiang Xinan Industrial Group Ltd, Xinanjiang,
Jiande City, Zhejiang Province, Folkerepublikken Kina

Producenter i Fellesskabet:

— Cheminova Agro A/[S, Lemvig, Danmark (herunder
ogsd den tilknyttede distributer Headland Agrochemi-
cals Ltd, Great Chesterford, Essex, Det Forenede
Kongerige)

— Herbex Produtos Quimicos, SA, Sintra, Portugal

— Monsanto Europe SA, Bruxelles og Antwerpen,
Belgien (herunder ogsd den tilknyttede distributer
Monsanto UK Ltd., Cambridge, Det Forenede Konge-

rige)

— Syngenta UK, Huddersfield, Det Forenede Kongerige
(herunder ogsd felgende tilknyttede virksomheder:
Stauffer Chemical BV, Seneffe, Belgien, og Syngenta
Supply AG, Basel, Schweiz, og den tilknyttede distri-
buter Syngenta Crop Protection, Whittlesford,
Cambridgeshire, Det Forenede Kongerige)

(1

(12)

(13)

(14)

(15)

En producent i folgende tredjeland med markedsekonomi:

— Monsanto do Brasil, Sio Paulo, Brasilien.

Undersogelsen i de fornyede undersogelser af sandsynlig-
heden for fortsattelse eller genoptagelse af dumpingprak-
sissen dakkede perioden fra 1. januar til 31. december
2002 (i det folgende benavnt »undersggelsesperioden).
Undersogelsen af udviklingen i tilknytning til analysen af
sandsynligheden af fortsat eller fornyet skade dakkede
perioden fra januar 1999 til udgangen af undersegelses-
perioden (i det folgende benavnt »analyseperiodenc).

4. Markedsgkonomisk behandling og individuel behandling

To kinesiske selskaber, Zhejiang Xinan Industrial Group
Ltd (»Xinanchem«) og Zhenjiang Jiagnan Chemical
Factory (»Zhenjiang«), anmodede om markedsgkonomisk
behandling og individuel behandling i medfer af grund-
forordningens artikel 2, stk. 7, litra b). Det konstateredes
imidlertid, at Zhenjiang ikke havde eksporteret det pagel-
dende produkt til Fellesskabet i undersggelsesperioden.
Derfor blev Zhenjiangs anmodning om markedsgkono-
misk behandling og individuel behandling irrelevant.
Xinanchem blev anmodet om at udfylde et ansggnings-
skema om markedsekonomisk behandling og neje
anfore alle relevante oplysninger.

Selv om hovedparten af aktierne i selskabet ejedes af
private, konstateredes det, at selskabet kontrolleredes af
staten som folge af den store spredning af de ikke-stats-
ejede aktier og det forhold, at staten ejede langt den
storste aktiepost. Desuden blev bestyrelsen udpeget af
de statslige aktionrer, og de fleste bestyrelsesmed-
lemmer var enten statsansatte eller ansatte i statsejede
vitksomheder. Det konstateredes folgelig, at selskabet
var underlagt betydelig statslig kontrol og indflydelse.

Desuden konstateredes det, at Kinas regering havde over-
draget China Chamber of Commerce Metals, Minerals &
Chemicals Importers and Exporters (CCCMC) en ret til at
attestere kontrakterne og til at kontrollere eksportpri-
serne med henblik pd toldbehandling. Dette system
omfattede fastsattelse af en mindstepris for eksporten
af glyphosat, og CCCMC kunne derved nedlaegge veto
mod eksport, der ikke overholdt disse priser.

Efter horing af det rddgivende udvalg besluttedes det
derfor ikke at bevilge markedsekonomisk behandling til
Xinanchem, fordi selskabet ikke overholdt alle kriterierne
i grundforordningens artikel 2, stk. 7, litra c).
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(16)  Efter at Xinanchem ikke var blevet bevilget markedsgko- som ferdigprodukt, dvs. som ikke-selektivt herbicid. Af

(18)

(20)

nomistatus, ansegte det om individuel behandling, dvs.
fastsaettelse af en individuel dumpingmargin pd grundlag
af virksomhedens individuelle eksportpriser. Kommissi-
onen kontrollerede, om selskabet bade faktisk og retligt
var tilstreekkeligt uatheaengigt af staten til at kunne fast-
seette sin eksportpris.

Det konstateredes med hensyn hertil, at Xinanchem var
underlagt betydelig statskontrol med hensyn til fastseet-
telsen af sine eksportpriser for det pdgaldende produkt,
jf. betragtning 14. Det konkluderedes derfor, at Xinan-
chem ikke opfyldte betingelserne for individuel behand-
ling som ombhandlet i grundforordningens artikel 9,
stk. 5.

B. DEN PAGALDENDE VARE OG SAMME VARE
1. Den pigaldende vare

Varen er glyphosat med oprindelse i Kina (i det folgende
kaldet »den pégeldende vareq. Den Kklassificeres i
gjeblikket under KN-kode ex 293100 95 (Taric-kode
29310095 81 og 293100 95 82) og ex 3808 30 27
(Taric-kode 3808 30 27 11 og 3808 3027 19). Den
pagaldende vare er den samme som i den undersogelse,
der forte til indferelsen af de oprindelige foranstaltninger
(i det folgende benavnt »den oprindelige undersogelse«).

Glyphosat er et ikke-selektivt herbicid, der findes i
forskellige koncentrationsgrader og former, hvoraf de
vigtigste er som syre, salt og ferdigblandet produkt.
Syre er basisformen af produktet, der er resultatet af en
fremstillingsproces, og som normalt findes som tort
pulver med 95 % glyphosatindhold eller som vandholdig
kage med 84% glyphosatindhold. Forskellen er kun
vandindholdet. Saltet er en opleselig form af glyphosat,
der fremstilles af syren. Den er flydende og indeholder
normalt 62 % IPA-salt (') svarende til et glyphosatindhold
pa 43 %. Ferdigblandet glyphosat er normalt flydende og
bestdr af en blanding af glyphosatsalt, vand og andre
kemikalier, f.eks. overfladeaktive stoffer og tilsetnings-
stoffer, sdledes at herbicidet kan absorberes i planterne,
og virkningen forbedres. Den typiske standardform af
feerdigblandet glyphosat indeholder 360 g/l glyphosat.

For at nedbringe transportomkostningerne keber impor-
torerne normalt glyphosat i koncentreret form (seedvan-
ligvis som syre eller vandholdig kage, men ogsd som salt)
og videreforarbejder (blander) det ved tilsetning af vand
og andre kemikalier for at opnd ferdigblandet glyphosat,
der er den eneste form, hvori produktet kan anvendes

(1) Salt af glyphosatsyre og isopropylamin.

(1)

(22)

(23)

denne grund behandles importererne og forarbejdnings-
virksomhederne som en gruppe (importerer/forarbejd-
ningsvirksomheder) i undersggelsen.

2. Samme vare

Glyphosat, der produceres og sxlges i Fallesskabet af de
feellesskabsproducenter, der anmoder om udlgbsunderse-
gelsen, og glyphosat, der produceres i Kina og sxlges i
Feellesskabet af kinesiske eksporterende producenter, har
ens grundlaeggende fysiske, tekniske og kemiske karakte-
ristika og samme anvendelse, og de betragtes derfor som
samme vare, jf. grundforordningens artikel 1, stk. 4. Det
konstateredes ogsd, at glyphosat, der produceres og
selges pd hjemmemarkedet i tredjelande med markeds-
gkonomi (i det feolgende benavnt »det analoge lande),
feks. Brasilien, har samme grundleggende fysiske,
tekniske og kemiske karakteristika og samme anvendelse
som glyphosat produceret i Kina og eksporteret til Falles-
skabet. Det er derfor blevet betragtet som samme vare i
betydningen i artikel 1, stk. 4, i grundforordningen.

C. SANDSYNLIGHEDEN FOR FORTSAT ELLER FORNYET
DUMPING

To kinesiske selskaber samarbejdede i undersogelserne.
Kun et af dem (Xinanchem) eksporterede imidlertid det
pagaldende produkt til Fellesskabet i undersogelsespe-
rioden (i det folgende benavnt »den kinesiske eksporte-
rende producent«). Som folge deraf blev samarbejdet fra
det andet selskab (Zhenjiang) begranset til kun udlgbs-
underspgelsen. Den samlede mengde glyphosat med
oprindelse i Kina og importeret i undersggelsesperioden
er under 50% af den mangde, der blev importeret i
undersggelsesperioden for den oprindelige undersagelse
(12 maneder indtil august 1995). Da forbruget steg,
faldt markedsandelen for importen af det pagaldende
produkt med oprindelse i Kina mere i samme periode.
Fra 11% i den oprindelige undersegelses undersogelses-
periode faldt den sdledes til under 3 % ved analyseperio-
dens begyndelse og til under 2% i 2001, men derefter
steg den i undersegelsesperioden, men holdt sig stadig
under 2 %.

1. Analogt land

Da Kina betragtes som en overgangsekonomi, mdtte
Kommissionen i dette tilfelde fastsatte den normale
verdi pd grundlag af data fra producenter i et tredjeland
med markedsgkonomi, jf. grundforordningens artikel 2,
stk. 7.
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(24)  Med henblik herpd foreslog Kommissionen Brasilien i (30)  Det blev konstateret, at de produkttyper, der solgtes pd
indledningsmeddelelsen. Dette land var ogsd det analoge det brasilianske hjemmemarked, ikke var sammenligne-
land, der blev brugt i den undersogelse, der forte til lige med de produkttyper, der solgtes af den pagaldende
ivaerksattelsen af foranstaltninger. eksporterende producent til Fellesskabet. Derfor blev den
normale veerdi i overensstemmelse med grundforordnin-
) L ) gens artikel 2, stk. 3, fastsat pa grundlag af produktions-
(25 Alle mteTesserede parter fik le]hgehed til at fremsatte omkostningerne plus et rimeligt belob til dakning af
bemarkninger om valget af det pdtenkte analoge land. salgs- og administrationsomkostninger og andre general-
omkostninger samt fortjeneste. Salgs- og administrations-
(26) Den kinesiske eksporterende producent anferte, at der omkostn1ngerne og andre Ogeneralomkostnmger samt
burde anvendes et land med et mere passende gkono- fortjenesten blev bestemt pd grundlag af Mobras' salg
. S ) g pd hjemmemarkedet af samme vare. Det skal med
misk udviklingsniveau i forhold til Kina, og at et analogt . . .
o ; . . o hensyn hertil noteres, at Mobras fik sterstedelen af sine
land i Asien ville give bedre mulighed for sammenligning. . : .
PR ravarer til glyphosatproduktionen fra et beslagtet selskab
Det skal anfores, at det for sd vidt ikke er relevant for at . e . .
) . i Brasilien. Det beslaegtede selskabs fortjeneste blev nedju-
fastsette normalvardien, at der bliver tale om samme PR . .
. R : steret med henblik pa fastsattelsen af omkostningerne til
gkonomiske udviklingsniveau. Selv om der ikke blev o s X .
: keb af de ravarer, der indgik i beregningen af fremstil-
fremsat nogen begrundede forslag til et analogt land ’ Kostni
bortset fra Brasilien, forespurgte Kommissionen hos fngsomxostngerne.
kendte producenter af produktet i Taiwan og Malaysia,
om de var villige til at fremsende de nedvendige oplys-
ninger. Producenterne dér anferte imidlertid, at begge
disse markeder var under s.taerk infiﬂydelse fra la‘{prisimj (31)  Salgs- og administrationsomkostningerne og andre gene-
port af glyphosat med oprindelse i Kina, og at priserne i ralomkostninger samt fortjenesten blev baseret pd
disse lande ikke var reprasentative. En producent i faktiske relevante data for Mobras' normale handel med
Taiwan fandt, at andre lande som Brasilien var bedre glyphosat.
egnet til dette formdl. Resultatet heraf var, at der ikke
opndedes yderligere samarbejde fra disse producenters
side.
3. Eksportpris
(27)  De kinesiske eksporterende producenter anferte ogsd, at
informationerne vedrgrende Brasilien ville blive frem- (32) De kinesiske eksporterende producenters samlede
skaffet af et selskab, der er beslegtet med et selskab, eksportsalg til Fallesskabet var foregdet direkte til
der indgdr i ansegerselskabet, og at Kommissionen uathengige kunder i Fellesskabet, og eksportprisen blev
snarere burde bruge uafhengig information, der kan fastsat i overensstemmelse med grundforordningens
kontrolleres, til fastsattelse af den normale vardi. Det artikel 2, stk. 8, pd grundlag af de betalte priser eller
blev dog antaget, at det forhold, at et selskab i det fore- de priser, der skal betales.
sldede analoge land er beslegtet med en virksomhed, der
indgdr i ansegerselskabet, ikke udelukkede, at den
opndede information kunne veere palidelig og kontrol-
lerbar. Der blev lagt vagt pé, at alle mulige virkninger o )
af forbindelsen madtte fjernes ved fastsettelse af den (33)  Sammenligningen med  oplysningerne  vedrorende
normale vardi. eksporten til Fellesskabet fra den kinesiske eksporterende
producent og det samlede importvolumen med oprin-
delse i Kina som fastsat i betragtning 58 i det folgende
(28)  Brasilien blev betragtet som et rimeligt valg og udvalgt viste, at samarbejdsniveauet var lavt, idet denne eksport
som analogt land, fordi producenterne her var villige til tegnede sig for under 26 % af Fallesskabets samlede
at samarbejde, og der blev brugt en sammenlignelig frem- import fra Kina i undersogelsesperioden.
stillingsproces. Iser blev der lagt vaegt pd, at Brasilien var
analogt land under den undersogelse, der forte til iverk-
sattelsen af foranstaltningerne. Kommissionen segte at
opnd de nedvendige oplysninger fra to andre kendte o
producenter i landet, nemlig Monsanto do Brasil 4. Sammenligning
(Mobras) 08 Nortox.. Det lykkedes dog kun Kommissi- (34) For at nd frem til en korrekt sammenligning af den
onen at opnd oplysninger fra Mobras, der er beslegtet . . . .
; e normale verdi og eksportprisen blev der i form af juste-
med en virksomhed, der indgdr i ansegerselskabet. Det . L2 . g
. ringer taget rimelig hejde for de forskelle, der, séledes
blev besluttet, at dette selskabs indenlandske salg var o
o . som det er blevet anfort og dokumenteret, pévirkede
repraesentativt i forhold til det relevante volumen af det . lionelicheden. if dforordni ikel
iozeldend dukt solot af den kinesiske eksporterend prissammenligneligheden, jf. grundforordningens artike
pageeldende produkt solgt af de esiske eksporterende . .
. 2, stk. 10. Der blev pd dette grundlag foretaget juste-
producent til Fellesskabet. . T q
ringer for indirekte skatter, rabatter, transport, forsikring,
handtering, lastning samt andre dermed forbundne
2. Normal verdi omkostninger, emballering, kredit og provision. Justerin-
gerne i eksportprisen for indenlandsk fragt i eksport-
(29)  Den normale veerdi blev beregnet for alle former af gly- landet, emballeringsomkostninger og kreditomkostninger

phosat produceret og solgt i Brasilien, dvs. glyphosatsyre
og forskellige blandinger baseret pa deres koncentration.

blev baseret pa konstaterede omkostninger i det analoge
land.
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(35)  Sammenligningen mellem den normale veerdi og eksport- Desuden viste disse svar, at eksportvolumenet til tredje-

(37)

(39)

(40)

(41)

prisen blev foretaget pd ab fabrik-grundlag.

5. Dumpingmargen

En sammenligning af den normale verdi og den kine-
siske eksporterende producents eksportpris viste en
dumpingmargen pd 28,7 % i undersegelsesperioden.

Da der ikke blev indremmet individuel behandling til
denne eksporterende producent, blev der beregnet en
samlet dumpingmargen for hele Kina.

Da samarbejdsniveauet som beskrevet i betragtning 33
var lavt, blev dumpingniveauet for de ikke samarbejdende
kinesiske eksporterende producenters eksportvolumen
fastsat pad grundlag den hgjeste margen for en repraesen-
tativ type af det pagaldende produkt fra den samarbej-
dende eksporterende producent. Denne fremgangsmade
blev anset for rimelig, da der ikke var blevet fundet
tegn pd, at nogen af de ikke-samarbejdende producenter
dumpede produktet til en lavere pris end den samarbej-
dende eksporter. Derfor blev alle ikke-samarbejdende
eksporterende  producenter og den samarbejdende
eksporterende producent, der ikke havde eksporteret til
Faellesskabet i undersogelsesperioden, tildelt en dumping-
margen pa 30,2 %.

Endelig blev der beregnet en landsdekkende gennem-
snitlig dumpingmargen, idet cif-vaerdien for hver ekspor-
torgruppe, dvs. samarbejdende og ikke-samarbejdende,
blev brugt som vaegtningsfaktor. Den landsdakkende
dumpingmargen blev fastsat til 29,9 %.

Den landsdakkende dumpingmargen fastsat under den
fornyede undersogelse og udlebsundersegelsen var
lavere end den dumpingmargen, der var blevet fastsat
under den oprindelige undersogelse og desuden lavere
end den dumpingmargen, der blev fastsat under antiab-
sorptionsundersggelsen, jf. grundforordningens artikel
12. Det skal bemarkes, at der har veret et betydeligt
fald i det pagzldende produkts normale veerdi siden
undersagelsesperioden for den oprindelige undersogelse.
Det er derfor rimeligt at konkludere, at der sandsynligvis
ikke ville opstd en hejere dumpingmargen, hvis foran-
staltningerne andredes, s de afspejlede den dumping-
margen, der blev fastsat under den fornyede undersegelse
og udlebsundersegelsen.

6. Importens udvikling, hvis foranstaltningerne skulle blive
ophaevet

a) Kinas eksportsalg til andre lande (meengde og priser)

Det konstateredes, at glyphosat var blevet solgt til tredje-
lande til priser, der var endnu lavere end de dumpede
priser ved salget til Fellesskabets marked, der fremgik af
svarene pa spergeskemaerne og af Eurostat-statistikkerne.

(42)

(43)

(45)

lande var oget med over 100 % siden indferelsen af de
endelige foranstaltninger. Derfor ville de eksporterende
producenter i Kina ogsd af deres eksport til andre
markeder til dumpede priser kunne omdirigere betydelige
mangder til Fellesskabets marked, hvis disse foranstalt-
ninger annulleredes.

Informationer fra ansegeren viste, at over 80% af al
glyphosatproduktion i Kina eksporteres. For de to samar-
bejdende eksporterende producenter gik sterstedelen af
deres samlede produktion af glyphosat til eksport. Det
konstateredes derfor, at storstedelen af Kinas glyphosat-
produktion var bestemt til eksportmarkederne.

b) Uudnyttet produktionskapacitet i Kina

De to samarbejdende selskaber meddelte, at deres
produktionskapacitet i undersogelsesperioden var ca.
34 000 t glyphosat udtrykt som 95 % syresxkvivalenter.
Siden 1999 har disse to selskaber ifelge deres svar pé
sporgeskemaet @get deres produktionskapacitet med over
92 %. Ifelge oplysninger fra anseger anslds det, at den
samlede glyphosatproduktionskapacitet i Kina androg ca.
79 500 t. Begge samarbejdende selskaber opererede med
nasten fuld udnyttelse af produktionskapaciteten. Oplys-
ninger fra anseger viste imidlertid, at den gennemsnitlige
kapacitetsudnyttelse for alle producenter i Kina var ca.
83% i 2001, hvilket giver en uudnyttet kapacitet pd ca.
13 500 t.

Pd grundlag af ovenstdende konkluderedes det, at de
eksporterende producenter i Kina har kapacitet til at
gge deres eksport til Fellesskabets marked, hvis foran-
staltningerne blev annulleret.

) Hidtidig omgdelses-/absorptionspraksis

Som navnt i betragtning 1 blev der efter indferelsen af
de endelige antidumpingforanstaltninger i februar 1998
gennemfort to yderligere undersegelser ifglge grundfor-
ordningens artikel 12 og 13. Resultaterne af disse under-
sogelser viste, at de kinesiske eksporterer ikke kunne
konkurrere pa faellesskabsmarkedet uden dumping, fordi
de for at gore sig geldende pd dette marked matte gribe
til omgdelse ved at afsende det pageldende produkt via
andre lande til Fellesskabet til sterkt dumpede priser
(antiomgaelsesundersogelse  ifelge artikel 13) og
anvende absorption.
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d) Import under ordningen for aktiv foredling

Over 90 % af den seneste import af varer med oprindelse
i Kina har varet omfattet af ordningen for aktiv fored-
ling. I analyseperioden er denne import til aktiv foradling
konstant gget pa bekostning af toldbelagt import fra ca.
60% af den samlede import i 1999 til over 90% i
undersogelsesperioden. Kinas eksport har i de seneste ar
vearet klart orienteret mod aktiv foradling.

€) Konklusion om sandsynligheden for fortsat dumping

Da Kina har en uudnyttet produktionskapacitet, og de
gennemsnitlige eksportpriser til lande uden for EU i
underspgelsesperioden har ligget betydeligt under pris-
erne pé fellesskabsmarkedet, ma det forventes, at yderli-
gere produktion eller varer, der i gjeblikket eksporteres til
lande uden for EU, i betydelige maengder vil blive omdi-
rigeret til Feellesskabets marked, hvis foranstaltningerne
ophaves.

Undersagelsen viste, at eksporten med oprindelse i Kina
stadig foregdr til dumpede priser. Det er derfor rimeligt at
mene, at dumpingen vil fortsatte i fremtiden, da der ikke
er tegn pd det modsatte. Desuden menes det, at omfanget
af importen til dumpingpriser, der i ojeblikket er lavt,
sandsynligvis vil stige betydeligt, hvis foranstaltningerne
udleber.

7. Tilsagn

Den samarbejdende eksporterende producent i Kina,
Xinanchem, tilkendegav interesse i at tilbyde et tilsagn.
Det skal imidlertid bemarkes, at Xinanchem ikke
opfyldte kravene for individuel behandling, fordi der
var etableret et priskontrolsystem, som staten havde
lagt i heenderne pd CCCMC. Som folge af det beskedne
samarbejde fra de eksporterende producenter i Kina
kunne Kommissionen heller ikke narmere overveje et
tilsagn fra Xinanchem, fordi risikoen for omgdelse af
det ville vere hgj. Den samarbejdende eksporterende
producent blev underrettet herom. Kommissionen
modtog derefter ikke noget egentligt tilbud om et
tilsagn fra Xinanchem.

D. SITUATIONEN PA FALLESSKABSMARKEDET
1. Generelt

De fire feellesskabsproducenter, der samarbejdede i under-
sogelsen, repreesenterede 100% af fellesskabsprodukti-
onen af glyphosat i undersogelsesperioden. De udger
derfor erhvervsgrenen i Fellesskabet, jf. grundforordnin-
gens artikel 4, stk. 1, og artikel 5, stk. 4.

(51)

Med henblik pd denne undersegelse og ligesom i den
oprindelige undersogelse anses erhvervsgrenen i Felles-
skabet udelukkende at omfatte faktiske glyphosatprodu-
center, dvs. som fremstiller glyphosat af de nedvendige
ravarer til forskel fra forarbejdningsvirksomheder, der
kun omdanner en glyphosatform til en anden. Ifelge en
kinesisk eksporterende producent ber forarbejdningsvirk-
somheder, dvs. virksomheder, der keber glyphosatsyre
eller -salt og forarbejder det til feerdigblandet glyphosat,
0gsd betragtes som fallesskabsproducenter. Det produkt,
der underseges her, er glyphosat i dets forskellige former,
og det er klart, at en forarbejdningsvirksomhed — pr.
definition — kun forarbejder en bestdende form af gly-
phosat til en anden. Det kan derfor ikke accepteres, at en
forarbejdningsvirksomhed reelt er glyphosatproducent.
Desuden er denne sondring mellem producenter og
importerer/forarbejdningsvirksomheder 1 overensstem-
melse med princippet i den oprindelige undersogelse.

For en af producenterne var det pd grund af virksom-
hedsstrukturen af den gruppe, som den var en del af,
nedvendigt at overveje, om den kunne defineres som
feellesskabsproducent. Det konkluderedes, at denne
producent fuldt ud indgdr i en samlet ekonomisk
enhed, der bestir af et stort antal selskaber, der drives
pa folgende made: Hovedselskabet med sade uden for
Feellesskabet keber ravarerne. Et datterselskab i Felles-
skabet (den péagzldende producent) fremstiller glypho-
satsyre under en betalingsordning med hovedselskabet,
der stadig er ejer af glyphosaten. Derefter szlger hoved-
selskabet glyphosatsyren til et andet datterselskab i
Feellesskabet, hvor den forarbejdes til salt og det fardig-
blandede produkt. Dette produkt salges derefter videre til
et net af beslegtede distributerer i Fallesskabet inden for
gruppen, der til slut selger det til uatheengige forbrugere.
Undersegelsen har vist, at det glyphosat, der fremstilles af
dette selskab, er af fallesskabsoprindelse, og at fremstil-
lingsprocessen samt de tekniske investeringer og kapita-
linvesteringerne i fremstillingen og salget finder sted i
Faellesskabet. Som konklusion af ovenstdende md denne
producent betragtes som fallesskabsproducent som
omhandlet i grundforordningens artikel 5, stk. 4, og
artikel 4, stk. 1.

En fellesskabsproducent og en sammenslutning, der
reprasenterer distributerer og brugere, har fremfort, at
et selskab, der var blevet betragtet som fellesskabsprodu-
cent, i virkeligheden ikke producerede glyphosatsyre
inden for Fellesskabet, men udelukkende importerede
syre eller salt fra et tredjeland til forarbejdning i Felles-
skabet. Undersogelsen har vist, at selskabet ganske vist
importerer nogle mangder forarbejdet glyphosat fra tred-
jelande, men at flertallet af de produkter, det salger i
Fellesskabet, er fremstillet af glyphosatsyre produceret
af selskabet selv i Fellesskabet. Selskabet er derfor
blevet betragtet som fellesskabsproducent, og indven-
dingen blev afvist.
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(54)  Undersggelsen af virkningen af importen til dumping- visse mangder, der omfattedes af en sarlig toldbehand-

(55)

(56)

priser pd erhvervsgrenen i Fellesskabet omfattede en
evaluering af alle gkonomiske faktorer og indikatorer,
der kunne vere relevante for erhvervets situation fra
1999 til undersagelsesperioden.

Generelt omfatter tallene vedrerende glyphosatmang-
derne alle former for glyphosat, medmindre andet er
anfort. Af hensyn til sammenligningen beregnes mang-
derne pd grundlag af et glyphosatsyreindhold pa 95 %.
Tallene for fallesskabserhvervsgrenens salg omfatter kun
salget af det glyphosat, der er produceret i Fellesskabet,
eksklusive salg af glyphosat, der importeres og derefter
videresalges af fallesskabsproducenter.

2. Fellesskabets forbrug

Glyphosatmarkedet i Fellesskabet, hvortil fellesskabser-
hvervet salger, dekker bade eftersporgslen efter ferdig-
blandede produkter, der er klar til brug som herbicider,
og importgrernes/forarbejdningsvirksomhedernes efter-
sporgsel efter glyphosat enten som salt eller syre til vide-
reforarbejdning til et feerdigblandet produkt, der derefter
seelges i Faellesskabet eller eksporteres. Begge disse former
for eftersporgsel imedekommes enten af fellesskabser-
hvervet selv eller af import fra tredjelande. Fellesskabets
forbrug er derfor blevet vurderet som salg til distribute-
rerfbrugere og importarer/forarbejdningsvirksomheder.
Beregningen er foretaget pd grundlag af fellesskabser-
hvervets samlede produktion justeret under hensyn til
lagereendringer plus den samlede import som opgjort af
Eurostat og suppleret med den information, som falles-
skabserhvervet indsender vedrerende visse mangder, der
har fiet en sarlig toldbehandling, minus de eksport-
meangder, der indberettes af fellesskabserhvervet.

Pd dette grundlag er det konstateret, at Fellesskabets
forbrug er steget jevnt med 41 % mellem 1999 og
2002. Dette afspejler, at brug af glyphosat som ikke-
selektivt herbicid accepteres i stigende grad. Se folgende
tabel udtrykt i tons:

Tabel 1
Forbrug
2002
Forbrug 1999 2000 2001 (Under-
sogelses-
periode)
Tons (95% syrecekvi- | 24 782 | 29280 | 31562 | 35021
valent)
Indeks 100 118 127 141

3. Importmengde med oprindelse i Kina og markedsandel

Importmangden beregnedes for det pagldende produkt
pa grundlag af statistiske data fra Eurostat og supplerende
oplysninger fra fellesskabserhvervet for sd vidt angér

ling. Af hensyn til beskyttelsen af fortroligheden af disse
oplysninger er tallene udtrykt i indekseret form. Den
samlede glyphosatmangde med oprindelse i Kina, der
er importeret i undersegelsesperioden, er under 50 %
af den mengde, der blev importeret under perioden for
den oprindelige undersegelse (12 méneder indtil
udgangen af august 1995). Da forbruget var i stigning,
faldt den markedsandel, som importen af de pagaldende
produkter med oprindelse i Kina tegnede sig for, endnu
mere i samme periode. Fra 11 % i undersggelsesperioden
for den oprindelige undersogelse faldt den til under 3 %
ved analyseperiodens begyndelse og til under 2% i 2001,
men derefter steg den i undersogelsesperioden, men
forblev dog under 2%. Som forklaret i betragtning 46
er over 90 % af den seneste import med oprindelse i Kina
under ordningen for aktiv foradling, hvilket viser, at
storstedelen af den glyphosat, der importeres fra Kina,
reelt reeksporteres som udtryk for, at de trufne foranstalt-
ninger gor det vanskeligt at salge i Feellesskabet. I analy-
seperioden er importen af varer med oprindelse i Kina
under ordningen for aktiv foradling steget konstant pa
bekostning af toldbelagt import, fra ca. 60% af den
samlede mangde i 1999 til over 90% i undersogelses-
perioden. De kinesiske eksporterers markedsandel er
klart faldet som felge af de galdende foranstaltninger,
men det er dog tydeligt, at de fortsat er til stede pa
markedet. Udviklingen af importen af de pagaldende
varer med oprindelse i Kina og Kinas markedsandel i
analyseperioden ses i indekseret form i folgende tabel,
idet 1999 er brugt som grundlag.

Tabel 2

Import med oprindelse i Kina

2002
Import med oprindelse (Under-
i Kina 1999 2000 2001 sogelses-
periode)
Mangde 100 95 76 100
(indekseret)
Markedsandel 100 81 62 73
(indekseret)

4. Priserne pd den pigeldende import
a) Prisudviklingen

Da importen til EU af ferdigblandet glyphosat med
oprindelse i Kina har veeret ubetydelig, og der ikke har
varet importeret glyphosatsalt i undersegelsesperioden,
blev prisudviklingen fastsliet udelukkende ved hjelp af
priserne for glyphosatsyre. Informationen herom er
baseret pa tal fra Eurostat. Priserne pd import af glypho-
satsyre  95% med oprindelse i Kina udtrykt i



L 303/8

Den Europeaiske Unions Tidende

30.9.2004

EUR/kg for anvendelsen af antidumpingtolden er faldet
konstant fra 3,50 EUR i 1999 til 2,80 EUR i undersegel-
sesperioden, dvs. et samlet fald pd 20%. I det folgende
ses nermere enkeltheder.

Tabel 3
Kina-priser
2002
Kina-priser 1999 2000 2001 (Under-
sogelses-
periode)
EUR/kg for antidum- | 3,50 3,31 3,04 2,80
pingtold
(95 % syrecekvivalent)
Indeks 100 94 87 80

b) Prisunderbud

Af de grunde der er anfert i betragtning 59, vurderedes
prisunderbuddet ligeledes udelukkende ved hjelp af pris-
erne pa glyphosatsyre. Da importeret syre med oprindelse
i Kina er med 95 % syreindhold, og feellesskabsproducen-
ternes salg pd fellesskabsmarkedet er kager med 84 %
indhold, blev priserne pd glyphosat som kager for at
gore en korrekt sammenligning mulig omregnet til et
syreindhold pd 95%, hvilket kunne lade sig gere, fordi
den eneste forskel mellem de to produkter i det vasent-
lige kun er kagens sterre vandindhold. Desuden blev

(61)

Tabel 4

prisen péd kinesisk glyphosat baseret pd oplysninger,
som den samarbejdende eksporterende producent frem-
sendte under undersogelsen. P4 grundlag af priserne ved
Faellesskabets graense i undersegelsesperioden, inkl. told,
men ekskl. antidumpingafgifter, var der en underbuds-
margen pd 20-30 %, hvilket betyder, at priserne pé felles-
skabsmarkedet uden foranstaltninger ville blive presset
ned af de lavere priser for kinesisk glyphosat. P4 grund
af de indferte antidumpingafgifters niveau (48 %) over-
stiger prisen med afgift for glyphosat med oprindelse i
Kina fellesskabserhvervets salgspris med 10-20%.
Bemeerk, at der konstateredes en underbudsmargen pé
over 80% for salg af glyphosat med oprindelse i Kina
uden afgifter i undersegelsesperioden, jf. betragtning 119
og 120.

¢) Import med oprindelse i andre tredjelande

Som anfert i betragtning 71 importerede en faellesskabs-
producent betydelige meengder forarbejdet glyphosat fra
besleegtede selskaber i tredjelande. Denne import
omfatter ikke-standardiserede forarbejdede produkter af
hej vardi. Bdde import- og videresalgspriserne for dette
produkt ligger vasentligt hejere end priserne for de
forarbejdede standardprodukter, som fallesskabserhvervet
producerer og salger i Fellesskabet. Denne import bidrog
derfor ikke til prisunderbuddet pa Fellesskabets marked.

Importtallene i det feolgende omfatter ogsd glyphosat
importeret under en ordning for aktiv foredling, men
ikke feellesskabsproducenternes import af glyphosat fra
beslaegtede selskaber i tredjelande.

Importmeengde fra andre tredjelande og markedsandele

2002
95% 1999 2000 2001 (Undersogelsesperiode)
syreakvi-
valent T Markeds- | Pris T Markeds- | Pris T Markeds- | Pris T Markeds- | PriS
ons andel | EUR/kg ons andel | EUR/kg ons andel | EUR/kg ons andel | EUR/kg
Malaysia 1884 | 7,6%| 285 | 1622 | 55%| 284 | 1239 | 39%| 2,57 78| 02% | 2,83
Indekseret 100 100 86 100 66 90 4 99
Taiwan 736 | 30%| 3,87 | 1253 | 43%| 3,87 469 | 15%| 3,46 | 1354 | 39% | 3,24
Indekseret 100 100 170 100 64 90 184 84
Andre 1292 | 52%| 3,94 | 2141 73%| 3,82 | 2212 | 7,0%| 3,40 | 1695| 48% | 3,19
Indekseret 100 100 255 100 174 89 90 84
I ALT 3912 | 158% | 3,38 | 5016 | 17,1%| 3,44 | 3920 | 12,4%| 3,13 | 3127 | 89% | 3,20
Indekseret 100 100 128 102 100 93 80 95
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(63) Forudsetningen for en korrekt prissammenligning af slutning af to tidligere uathaengige enheder, kunne det
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glyphosatimporten fra tredjelande er, at den foretages
pa grundlag af glyphosatsyre, der tegnede sig for over
90 % af glyphosatimporten i undersggelsesperioden.

Importen af glyphosat foretaget af selskaber, der ikke er
besleegtet med fallesskabsproducenterne, er faldet en
smule fra 3912 t i 1999 til 3 127 i undersogelsespe-
rioden. Den eneste vasentlige import i undersagelsespe-
rioden fra andre lande end Kina, bortset fra fellesskabs-
producenternes import fra beslaegtede selskaber uden for
Fellesskabet, kommer fra Taiwan (se ovenstdende tabel).
Efter en antiomgdelsesundersogelse blev importtolden
ved forordning (EF) nr. 163/2002 udvidet til at omfatte
import af det pageldende produkt afsendt fra Malaysia
eller Taiwan (uanset om de er angivet med oprindelse i
Malaysia eller Taiwan eller ikke), med undtagelse af
produkter fremstillet af en bestemt navngivet virksomhed
i hvert af disse lande. Importen fra Malaysia er faldet
betydeligt efter udvidelsen af foranstaltningerne, og den
var ikke vasentlig i undersagelsesperioden.

Importen fra Taiwan faldt i 2001 under antiomgéelses-
underspgelsen, men den steg igen i undersegelsespe-
rioden til et niveau pé ca. 4 % af Fellesskabets forbrug.
Importen fra Taiwan er fortsat forholdsvis hej, men det
md ikke glemmes, at den udvidede told efter antiomgdel-
sesundersogelsen ikke omfatter al eksport fra Taiwan.
Bemeaerk o0gsd, at importpriserne fra Taiwan i analysepe-
rioden var 10-20 % hgjere end for importen fra Kina, nir
der ses bort fra antidumpingafgiften pd import med
oprindelse i Kina, og at Taiwans priser ikke underbed
feellesskabserhvervets priser 1 undersegelsesperioden.
Import fra alle andre lande sker til priser, der ligger
meget taet pd fellesskabserhvervets priser.

5. Feellesskabserhvervets situation
a) Generelt

For en korrekt vurdering af visse skadevoldende faktorer
var det nedvendigt at se bort fra de data vedrerende
producenten, der omhandles i betragtning 52, pa de
omrader, hvor disse data kan vaere pavirket af selskaber
inden for gruppestrukturer, der er beliggende uden for
Fecllesskabet. Da rentabiliteten af dette selskabs europae-
iske aktiviteter pavirkes af de opndede resultater i hele
dets forsyningskeede, inklusive moderselskabet uden for
Faellesskabet, fandt man det hensigtsmeassigt at se bort fra
data fra dette selskab ved analysen af indikatorerne inden
for sektionerne f) rentabilitet og h) likviditet og mulig-
heden for at rejse kapital samt fra analysen af »investe-
ringsafkast« i sektion g) investering og investeringsafkast.
Da dette selskab yderligere er resultatet af en sammen-
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ikke skaffe oplysninger for hele analyseperioden om
salgspriser og beskaftigelse. Af denne grund blev det
ligeledes nedvendigt at se bort fra de foreliggende oplys-
ninger ved analysen af tendenserne i sektion e) salgspriser
og produktionsomkostninger og i) beskaftigelse, produk-
tivitet og lenninger. Da dette selskab kun tegnede sig for
mellem 15% og 25% af Fellesskabets produktion af det
pagzldende produkt, betragtes nedenstiende resultater
som reprasentative.

b) Produktion, produktionskapacitet og kapacitetsudnyttelse

Fecllesskabserhvervets produktion af glyphosat steg fra
48 334 t i 1999 til et hejdepunkt pd 54 575 t i 2000
og faldt derefter til 50 448 t i undersogelsesperioden.
Dette svarer til en samlet stigning pd 4% i analysepe-
rioden.

Produktionskapaciteten steg fra ca. 63 000 t i 1999 til
nasten 70 000 t i undersogelsesperioden, dvs. en stig-
ning pa 11 %. Stigningen i 2000 og 2001 skyldes yder-
ligere produktionsfaciliteter, der blev taget i brug, kombi-
neret med en stadig udvikling af produktionsprocessen.

Kapacitetsudnyttelsen steg oprindeligt fra 77 % til 83 % i
2000, men faldt derefter igennem 2001 til 72 % i under-
sogelsesperioden, hvilket er et samlet fald pd 5 procent-
point sammenholdt med 1999. Den okonomiske virk-
ning af den lavere kapacitetsudnyttelse blev undersegt,
og det konstateredes, at virkningen for rentabiliteten
ikke var sarlig mearkbar.

Den faldende kapacitetsudnyttelse pavirkes, trods det
stigende salg af det pdgaldende produkt i Fellesskabet,
negativt af udviklingen i feellesskabserhvervets eksportsalg
til tredjelande. I analyseperioden faldt fellesskabserhver-
vets eksport konstant fra 58 % af dets globale salg i 1999
til 38 % af dette salg i undersogelsesperioden.

Bade tallene for produktionen og kapacitetsudnyttelsen
for 2001 og 2002 pavirkedes af faldet i en fallesskabs-
producents produktion, der skyldes denne producents
beslutning om at importere visse glyphosatprodukter
fra beslaegtede selskaber i tredjelande og ikke producere
dem i Fellesskabet. De péagaldende produkter er nyud-
viklede former, der kraver mere produktionsudstyr, der
for gjeblikket ikke er til radighed i Fellesskabet. Forver-
ringen af skadeindikatorerne i 2001 og 2002 ber
betragtes pd baggrund af denne udvikling, der har
varet omtalt i betragtning 61. De narmere tal er
folgende:
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Tabel 5 dvs. en samlet stigning pd 48 %. Tilsvarende @gede
) feellesskabserhvervet sin markedsandel fra 80% i 1999
Produktion til 85 % i undersogelsesperioden, og ndede op pd 89 %
i 2001. Faldet i markedsandelen fra 2001 til 2002
2002 skyldtes fellesskabsproducenternes import af glyphosat
Produktion 1999 2000 2001 (Under- fra tredjelande, jf. betragtning 71.
sogelses-
periode)
Produktion 48 337 | 54575 | 52406 | 50448
(t ved 95% syreakvi-
valent) Tabel 7
Indeks 100 113 108 104 Salg
Produktionskapacitet | 63029 | 65720 | 70028 | 69 930 2002
(t ved 95% syreakvi- (Under-
valent) Salg 1999 2000 2001 sogelses-
o
Indeks 100 104 111 111 Pde;l)
Kapacitetsudnyttelse 77 % 83% 75% 72% Faellesskabserhvervets | 19 945 | 24 323 | 28 229 | 29 607
salg (t)
Indeks 100 122 142 148
o) Lagerbeholdninger Feellesskabserhvervets 80% 83% 89% 85%
markedsandel
(72)  Glyphosatlagrene er steget i lobet af analyseperioden fra
9149 ti1999 til 14 554 t i undersogelsesperioden, dvs.
med 59%. Den storste stigning fandt sted i 2001 og
2002. Dette afspejler, at fallesskabsproducenterne
bestreber sig pd at opretholde en hgj kapacitetsudnyt- ¢) Salgspriser og omkostninger
telse for at dackke deres produktionsanlags faste omkost-
ninger, samtidig med at markedet ikke kunne absorbere (75)  Prissammenligningen vedrerte forarbejdet glyphosat,
disse mangder. Naermere oplysninger fremgér af neden- fordi denne form bruges af den endelige forbruger som
stdende tabel: herbicid. Desuden tegner forarbejdet glyphosat sig for
storstedelen  af glyphosatsalget bdde 1 vardi og
meangde. For at sikre en korrekt prissammenligning, og
da der findes mange forskellige typer forarbejdet gly-
Tabel 6 phosat pd markedet, hvis priser kan variere betydeligt
Lagerbeholdni bdde afhengigt af produktets koncentration og den
agerbeholdninger type overfladeaktive stoffer, der anvendes, udvalgte
Kommissionens tjenestegrene den mest almindelige forar-
2002 bejdningsform, nemlig en standardblanding med 360g
Lagerbeholdninger 1999 2000 2001 S(:réf:ers: glyphosatindhold pr. liter. Dette sdkaldte »standard 360-
pegriode) produkt« tegnede sig for ca. 40 % af fellesskabserhvervets
samlede salgsmaengde af glyphosat i Fellesskabet i analy-
Tons 9149 | 9902 | 13049 | 14554 seperioden, og da produktets patentperiode nu er
udlgbet, er det dette typiske produkt, der enten impor-
Indeks 100 108 143 159 teres fra Kina eller fremstilles af importeret syre eller salt
med oprindelse i Kina.
(73)  En kinesisk part anferte, at fellesskabserhvervets lager-
opbygning ikke kunne tilskrives virkningen af import fra O o
Kina, men bare afspejlede fellesskabserhvervets mind- (76)  Med henblik pd sammenligningen behandledes forar-
skede salg pa eksportmarkederne. I den henseende ber bejdet glyphosat, som fellesskabserhvervet havde produ-
det bemarkes, at konkurrencen fra kinesisk glyphosat ceret og som indeholder srlige overfladeaktive stoffer,
som indfortes under proceduren for aktiv foredling og der gor produktet mindroe .farligt, sarskilt. Salget af dette
derefter udfertes, ogsd bidrog til fallesskabserhvervets gfarhge produkt, der ogsd mdeholder 360¢ glyphosat pr.
mindskede salg pa eksportmarkedet. liter, tegnede sig meaengdemassigt for ca. 20 % af falles-
skabserhvervets salg af glyphosat i Feellesskabet i analyse-
perioden. Glyphosatsyre tegnede sig normalt mangde-
meassigt for ca. 18% af fxllesskabserhvervets samlede
d) Salgsmangde, markedsandel og veekst salg af glyphosat i Fellesskabet i analyseperioden, og
den resterende del bestod af glyphosatsalt og andre
(74)  Salget pa faellesskabsmarkedet af glyphosat produceret af ikke-standardblandinger med forskelligt glyphosatindhold

faellesskabserhvervet egedes konstant i analyseperioden
fra 19 945 t i 1999 til 29 607 t i undersogelsesperioden,

pr. liter ogleller med swrlige overfladeaktive stoffer til
forbedring af effektiviteten eller fareklassen.
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(77)  Glyphosatsyre er hovedelementet i produktionsomkost- Tabel 9
ningerne for glyphosatprodukter. For »standard 360« .
tegner den sig for ca. 55% af de samlede produktions- Det uskadelige 360-produkt
omkostninger og for ca. 45% i forbindelse med det
uskadelige 360-produkt. 2002
Det uskadelige 360- (Under-
produkt 1999 2000 2001 sogelses-
periode)
Salgsmaengde 100 123 125 106
(Indeks)
(78)  Salgspriserne for standard 360 glyphosat udtrykt pr. kg %’ 3fksEU-salg 100 100 88 69
med 95% syreaxkvivalent (lig med 2,64 | ferdigblandet (Indeks)
produkt) er konstant faldet fra 9,23 EUR i 1999 til 7,28 Salgspris 100 100 90 38
EUR i 2002, dvs. i alt 21 %. Produktionsomkostningerne (Indeks)
er ligeledes konstant faldet fra 10,37 EUR i 1999 til 8,14
EUR i undersogelsesperioden, dvs. med 21%. Dette Produktionsomkost- 100 79 73 78
produkt har veret urentabelt i hele analyseperioden, ninger
selv om afstanden mellem produktionsomkostningerne (Indeks)
og salgspriserne er forblevet forholdsvis stabile i labet
af perioden.

(80) Nedenstdende tabel viser de kombinerede vaegtede
gennemsnitlige  salgspriser og produktionsomkostnin-
gerne for alle former af glyphosat, dvs. salt, syre og
alle typer af det blandede produkt. Salgspriserne og

Tabel 8 produktionsomkostningerne synes at vare steget i
dard 2001. Grunden hertil er en @ndring af den produktblan-
Standard 360 ding, der szlges pa fallesskabsmarkedet, dvs. at falles-
skabserhvervet har solgt mindre syre- og saltprodukter til
2002 lavere veerdi pa fellesskabsmarkedet.
Standard 360 1999 2000 2001 (Under-
sogelses-
periode)
Salgsmangde 7632 | 9102 | 10015 | 10322 Tabel 10
(t 95 % syrecekvivalent) Alle produkter
% af EU-salg 43 % 41 % 39 % 38%
Salgspri 9,23 8,65 7,55 7,28 nda
algspris , , , , (Under-
(EUR/kg 95 % syre- Alle produkter 1999 2000 2001 sogelses-
ekvivalent) periode)
Indeks 100 | 9a ” 79 Salgspris 892 | 794 | 816 | 761
(EUR/kg ved 95%
Produktionsomkost- 10,37 9,31 8,88 8,14 syrekvivalent)
ninger dek
(EUR/kg 95% syre- Indeks 100 89 91 85
ekvivalent) Produktionsomkost- 8,55 7,58 8,01 7,84
ninger
Indeks 100 90 86 79 (EURJkg ved 95%
syrecekvivalent)
Indeks 100 88 94 92
(79)  Salgspriserne for den uskadelige glyphosatblanding med
360 g glyphosat pr. liter udtrykt pr. kg med 95% syre- f) Rentabilitet
akvivalent (lig med 2,64 | ferdigblandet produkt) er
faldet konstant fra 1999 til 2002 med i alt 12 %. (81)  Fellesskabserhvervets samlede rentabilitet i forbindelse

Produktionsomkostningerne er ligeledes faldet fra 1999
til 2001 med 22 %, men de steg igen i undersogelsespe-
rioden. Stigningen i produktionsomkostningerne i under-
sogelsesperioden skyldes den nedsatte kapacitetsudnyt-
telse. Produktets rentabilitet @gedes i lobet af analysepe-
rioden.

med glyphosataktiviteter faldt fra 4,2% i 1999 til
-2,6% 1 undersogelsesperioden. Denne rentabilitet
galder alle former for glyphosat, som fallesskabser-
hvervet har produceret og solgt i Fellesskabet. Importeret
og videresolgt glyphosat, jf. betragtning 71, er ikke inklu-
deret i denne beregning.
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(82) En kinesisk part pastod, at det importerede og videre- Tabel 12
solgte produkt burde have varet medtaget i vurderingen
af rentabiliteten som helhed. Men det har her varet Investeringer
korrekt at udelukke disse produkter, da de ikke bidrager
til fellesskabserhvervets rentabilitet for produktion og 2002
salg i Fallesskabet. Pdstanden afvises derfor. Investeringer 1999 2000 2001 S(;Jne?:;s
pegriode)
Investeringer 50 940 7 409 9035 7 883
(1 000 EUR)
(83)  Den samlede rentabilitet blev ogsd negativt pavirket af de Indeks 100 15 18 15
mange forskellige produkter, som fallesskabserhvervet
selger pd Fallesskabets marked. Erhvervet har planlagt Investeringsafkast 22% | 157% 17% | Negativt
at gd vak fra »standard« glyphosatprodukter, der swlges
med tab og som er under pres fra lavprisimport, hoved-
sagelig fra Kina og Taiwan, og koncentrere sig om mere
udviklede produkter af hejere veerdi, feks. uskadelige
produkter. Salget af disse produkter af hgjere verdi
faldt imidlertid i undersogelsesperioden i Feallesskabet
pé. grund af svagere eftersp@rgsel efter disse produkter, B Likviditet og kapitahrejsningsevne
hvilket havde en negativ virkning pd den samlede renta-
bilitet. Rentabilitetstallene ses i tabel 11. (86)  Fallesskabserhvervets likviditet forvaerredes mellem 1999
og undersogelsesperioden bade i absolut veerdi og udtrykt
som procent af omsatningen. Dette fald svarer til
nedgangen i den samlede rentabilitet i analyseperioden.
(84) Ogsd importerer/forarbejdningsvirksomheder  sxlger
glyphosat pd Feallesskabets marked. Dette salg, der Tabel 13
nasten udelukkende omfatter standard 360-glyphosat,
der er fellesskabserhvervets storste salgsprodukt, konkur- Likviditet
rerer direkte med fellesskabserhvervets salg af samme
produkt. Det pagaldende glyphosat kebes enten som
syre eller salt af fellesskabsproducenter, men importeres (éggjr_
ogsd fra tredjelande. Fallesskabserhvervets salg til imade- Likviditet 1999 2000 20011 ooelses-
kommelse af denne efterspargsel har ikke veeret rentabel, periode)
men det mé for.tsat im@dekqmme dc?n, fordi dette salg Likviditet 13217 | 11769 | 4975 - 562
yder et betydeligt bidrag til dekningen af de faste (1000 EUR)
omkostninger, ved at kapacitetsudnyttelsen bevares.
Indeks 100 89 38 | Negativt
Likviditet som 50% | 44%| 21%|-03%
procent af omsat-
ning
Tabel 11
Rentabilitet
2002
Rentabilitet 1999 | 2000 | 2001 (U“fer'
sogelses-
periode) (87) Kapital rejses enten pé bersen eller ved egenfinansiering.
Rentabilitet 42% | 43% | 06% | - 2.6% Investeringerne og- i nogle tilfaeldﬂe F&U—udgifternoe har
(EU-salg) vearet begraensgde i de seneste &r som tegn pd den
faldende rentabilitet ved salg af glyphosat. Manglen pa
betydelige investeringer siden 2000 bekraftes af tallene
i betragtning 85.
) Investeringer og investeringsafkast
i) Beskeftigelse, produktivitet og lonninger
(85) Investeringerne i glyphosatbranchen er faldet staerkt efter
1999 til mellem 15% og 18% af 1999-tallene. Stor- (88)  Den fallesskabsproducent, der omtales i betragtning 52,

stedelen af investeringerne i kapacitetsforegelse i 2001
blev gennemfort i drene op til 1999. Der er ikke blevet
planlagt eller foretaget vaesentlige investeringer for sé vidt
angdr resten af analyseperioden. Narmere oplysninger i
nedenstdende tabel:

kunne ikke af de grunde, der navnes i betragtning 66,
fremleegge sammenlignelige tal for hele analyseperioden,
hvilket gjorde det nedvendigt at se bort fra oplysningerne
fra denne producent for at undersege tendensen pé et
palideligt grundlag.
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(89)  Beskaftigelsen faldt i analyseperioden fra 1017 medar- Denne ggede dumping og den felgende omgéelse af anti-

(91)

bejdere i 1999 til 808 i undersogelsesperioden, dvs. med
20 %. Dette afspejler et produktionsfald i 2001 og 2002,
men ogsd det forhold, at den samlede produktivitet malt
som produktion pr. medarbejder er steget. Produktivi-
teten faldt i 2002, hovedsagelig som folge af faldet i
kapacitetsudnyttelsen, jf. betragtning 71. Stigningen i
lonomkostningerne pr. medarbejder er resultatet af de
kollektive forhandlinger inden for den pégaldende
branche.

En kinesisk part havdede, at beskaftigelsesnedgangen
skyldtes oget effektivitet snarere end skade. Beskeeftigel-
sesnedgangen er imidlertid overvejende en felge af mind-
sket produktion i fellesskabserhvervet, selv. om det
erkendes, at oget effektivitet ogsd har haft en effekt, jf.
betragtning 89.

Tabel 14
Beskzftigelse
2002
Beskftigelse 1999 2000 2001 | (Under
sogelses-
periode)

Antal medarbejdere 1017 846 791 808

Indeks 100 83 78 80
Lonomkostninger pr. | 57 730 | 60 040 | 63 619 | 64 871
medarbejder

(EUR)

Indeks 100 104 110 112
Produktion pr. 44 56 58 49
medarbejder

(fan)

Produktion pr. 100 129 133 112
medarbejder

(indekseret)

j) Dumpingmargenens storrelse og genrejsning efter tidligere dumping

Virkningen af dumpingmargenens storrelse pd felles-
skabserhvervets ~ situation i  undersogelsesperioden
(29,9%) er fortsat pd et hejt niveau, selv om den er
mindre end det konstateredes under den oprindelige
undersogelse (38,2%). Fellesskabserhvervets situation
forbedredes forst i et vist omfang efter indferelsen af
de oprindelige foranstaltninger, men genoprettedes ikke
fuldstendig. Det skal bemarkes, at dumpingen ogedes
yderligere til 62%, siledes som det blev konstateret i
antiabsorptionsundersggelsen omtalt i betragtning 1.

92)

(93)

dumpingforanstaltningerne ved forsendelse via Malaysia
og Taiwan, jf. antiomgdelsesundersegelsen navnt i
betragtning 1, har klart bidraget til prisfaldet i Felles-
skabet og til rentabilitetsfaldet i faellesskabserhvervet.
Hvis importen fra Kina genoptages i eget omfang, vil
virkningen pd fellesskabserhvervet af den dumping, der
er konstateret i denne undersogelse, blive betydelig.

To kinesiske parter pastod, at foranstaltningerne ikke var
effektive og burde ophaves, da den gkonomiske situation
for fellesskabserhvervet ikke var blevet mearkbart bedre i
den periode, de havde veret galdende. Det skal i den
henseende bemrkes, at foranstaltningernes effektivitet
blev formindsket af et konstant pres pa priserne i forbin-
delse med faldende priser pd import med oprindelse i
Kina. Det ber ogsd erindres, at der efter indferelsen af
foranstaltningerne blev anvendt absorptions- og omgael-
sespraksis, jf. betragtning 1 og 45, hvilket ogsd begren-
sede foranstaltningernes effektivitet. Pastanden om, at
foranstaltningerne ber ophzves, kan derfor ikke accep-
teres.

6. Konklusion om fellesskabserhvervets situation

Efter ivarksattelsen af antidumpingforanstaltningerne
over for importen med oprindelse i Kina forbedredes
fellesskabserhvervets gkonomiske situation med hensyn
til produktivitet, produktion, produktionskapacitet, salg
og markedsandel. Bidraget hertil har, foruden de
geldende foranstaltninger, det ogede forbrug af glyphosat
i Fellesskabet. Imidlertid er salgspriserne faldet jeevnt
med fortsat rentabilitetsnedgang til folge, og denne
udvikling kulminerede med tab i undersogelsesperioden.
Dette har pavirket likviditeten negativt, ligesom lagerbe-
holdningerne er géet op og beskeaftigelsen faldet. Der har
heller ikke varet foretaget vaesentlige nyinvesteringer
siden 2000.

En kinesisk part pastod, at fallesskabserhvervets svage
situation skyldtes dets overskydende produktionskapacitet
og mindskede eksportsalg. Denne péstand afvises i lyset
af forholdene nevnt i betragtning 69 og 73. Fellesskabs-
erhvervets ekonomiske situation md derfor fortsat
betragtes som svag.
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E. SANDSYNLIGHEDEN FOR FORTSAT ELLER
FORNYET SKADE

Kina har ogsa efter iveerksattelsen af foranstaltningerne
solgt glyphosat til Fallesskabet til dumpingpriser. Selv
om de mengder, der importeres til Feallesskabets
marked, er faldet (bla. pd grund af foranstaltningerne),
er de kinesiske eksporterer stadig klart til stede pé
markedet. Desuden udever de stadig, fordi deres salg
for det meste gar til aktiv foraedling, et vist pres pa pris-
erne i Fellesskabet. De har normalt overskydende
produktionskapacitet pd nasten 40% af Fallesskabets
forbrug, og hvis foranstaltningerne fjernedes, ville de
tilmed kunne omdirigere store mangder bestdende
eksport fra tredjelandsmarkeder med lavere priser til
Fellesskabets marked, jf. betragtning 41 og 47. De
kunne sdledes levere storre mangder til fallesskabsmar-
kedet til priser, der ville fore til et betydeligt prisun-
derbud og pristryk i Feellesskabet, hvis foranstaltningerne
blev ophavet. Importpriserne for det pégeldende
produkt fra Kina ville ogsd underbyde andre tredjelandes
eksportpriser, f.eks. Taiwans med ca. 10-20 %.

En kinesisk part pastod, at den beskedne import af gly-
phosat fra Kina ikke kunne pavirke priserne pa falles-
skabsmarkedet, og at faldet i fallesskabspriserne skyldtes
faldende produktionsomkostninger i faellesskabserhvervet.
Denne pastand afvises, da det konstateredes, at glyphosat
er et ravareprodukt, og at markedspriserne derfor
pavirkes af forholdsvis smd mangder glyphosat til lave
priser pa fellesskabsmarkedet. Det gelder serlig for det
standardprodukt, der tegner sig for ca. 40% af falles-
skabserhvervets salg pd fellesskabsmarkedet, og som
importen fra Kina er i direkte konkurrence med. Trods
faellesskabserhvervets bestrabelser pd at mindske omkost-
ningerne forblev rentabiliteten for standardproduktet
negativ i hele analyseperioden som felge af faldende
priser.

En anden kinesisk part mente, at importen under proce-
duren for aktiv foredling ikke skulle have veret taget i
betragtning ved vurderingen af skaden, da disse varer
ikke saxlges pd Fellesskabets marked. I den henseende
skal det bemerkes, at importen af glyphosatsalt og
-syre til aktiv foradling konkurrerer direkte med de
samme produkter fra fellesskabserhvervet, nar det
gaelder importerers/forarbejdningsvirksomheders  efter-
sporgsel med henblik pa forsyning af deres eksportmar-
keder. Det er derfor korrekt at tage hensyn til mang-
derne af denne import ved vurderingen af skaden.
Dertil kommer, at selv om importen til aktiv foredling
ikke salges i Fellesskabet, maerkes virkningerne af pris-
erne pd denne import pd markedet via importerer/forar-
bejdningsvirksomheder, der soger at opnd produkter til
forsyning af sdvel fellesskabsmarkedet som eksportmar-

(98)

(100)

(101)

kederne til de mest konkurrencedygtige priser. Priserne
pa import til aktiv foraedling bidrog derfor til prispresset,
som forte til ringere rentabilitet for faellesskabserhvervet
pa Fellesskabets marked og til dets fortsatte svage posi-
tion. Argumentet kan derfor ikke accepteres.

Som omtalt i betragtning 93 er fellesskabserhvervet i
gjeblikket i en svag position, iseer med hensyn til renta-
biliteten, der til stadighed, siden indferelsen af de foran-
staltninger, der undersages her, er blevet forvaerret til en
situation, hvor erhvervet har lidt tab i undersogelsespe-
rioden og endog oplevet en negativ likviditet. Det er
derfor sandsynligt, at fallesskabserhvervets allerede
svage stilling ville blive yderligere svakket, og det ville
miste markedsandele, hvis importmengden med oprin-
delse i Kina til dumpingpriser egedes. Det konkluderes pa
denne baggrund, at fallesskabserhvervet til stadighed vil
blive pafert skade, hvis foranstaltningerne ophaeves.

F. FALLESSKABETS INTERESSE
1. Almindelige betragtninger

Kommissionen har undersegt, om opretholdelsen af anti-
dumpingforanstaltningerne for glyphosat vil vare i
Fallesskabets interesse. Det konkluderedes, at der er
sandsynlighed for en fortsettelse af den skadevoldende
dumping. Det overvejedes ogsd i undersegelsen, om
opretholdelse af foranstaltningerne er i modstrid med
overordnede interesser, ligesom det blev taget i betragt-
ning, hvilke virkninger tolden tidligere har haft pd de
forskellige involverede interesser.

I den oprindelige undersogelse blev det fastsldet, at det
ikke var i strid med Fellesskabets interesser at indfere
foranstaltninger. Da denne undersogelse iveerksattes pa
grund af foranstaltningernes forestdende udleb, skal den
desuden ogsd vise, hvilke virkninger de eksisterende
foranstaltninger har for navnlig brugerne, forbrugerne
og importererne[forarbejdningsvirksomhederne.

2. EF-erhvervenes interesser

Glyphosat med oprindelse i Kina udbydes stadig til cif-
priser, der ligger under fellesskabsproducenternes
sedvanlige salgspriser. Derfor vil foranstaltningernes
ophavelse enten fore til, at glyphosat med oprindelse i
Kina vinder markedsandele pd Fallesskabets marked pé
feellesskabsproducenternes bekostning, eller alternativt til,
at feellesskabserhvervet ma senke sine allerede faldende
salgspriser endnu mere for at fastholde sin markedsandel
og kapacitetsudnyttelse. Ved begge scenarier vil felles-
skabserhvervet lide tab som felge af foranstaltningernes

udlgb.
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(102) Ifelge fellesskabsproducenterne skulle foranstaltningerne undersogelsen viste, at de fleste importerer/forarbejd-

(103)

(104)

(105)

(106)

enten vare blevet absorberet af Kina eller omgéet i stor-
stedelen af analyseperioden og derved have haft en
begranset afhjelpende virkning. Absorption og omgaelse
via Malaysia og Taiwan er blevet bekraftet og taget op i
de fornyede undersogelser, der omtales i betragtning 1.

Adskillige leverandgrer af rdvarer og tjenester har
papeget, at de forventer et fald i fellesskabsproduktionen
og nedsat eftersporgsel efter deres rdvarer og tjenester,
hvis foranstaltningerne udlgber.

Pd denne baggrund konkluderes det, at fellesskabserhver-
vets situation vil blive forvaerret pd grund af eget import
til dumpingpriser fra Kina, der vil fore til stadig sterre
tab, hvis der ikke er ivaerksat antidumpingforanstaltninger
for import af det pageldende produkt fra Kina. Selv om
importen fra Kina er faldet i den analyserede periode, ma
det fremhaves, at glyphosat kan betragtes som en ravare.
Derfor kan selv en beskeden import til dumpingpriser
have skadelig virkning pd fellesskabserhvervet. Felles-
skabserhvervet har eget produktionen, salget og markeds-
andelen i den analyserede periode, men dette er sket pa
bekostning af indtjeningen. Erhvervets grundlaeggende
levedygtighed vil blive truet, hvis der ikke findes foran-
staltninger til hindring af skadelig dumping.

3. Ikke-forretningsmaessigt forbundne importerers/forar-
bejdningsvirksomheders interesser

Da sterstedelen af glyphosatimporten med oprindelse i
Kina til Fellesskabet er i form af syre eller salt, der vide-
resalges i forarbejdet form, er forarbejdningsindustrien
berert af denne sag. Visse af disse importerer har
anfort, at de, selv om de i gjeblikket kun importerer
minimale meangder glyphosat fra Kina, vil genoptage
importen derfra, hvis der ikke findes foranstaltninger.

Kun en importer/forarbejdningsvirksomhed samarbejdede
fuldstzendigt med Kommissionen. Denne virksomhed gar
i sit indleeg imod foranstaltninger, fordi enhver forhgjelse
af prisen pd dens vigtigste rdvare vil mindske dens
fortjenstmargen pd forarbejdet glyphosat. Et antal forar-
bejdningsvirksomheder, der i gjeblikket ikke importerer
glyphosatsyre med oprindelse i Kina pd grund af de
galdende foranstaltninger, har anfert, at de vil genoptage
importen fra Kina, hvis foranstaltningerne opherer. Da

(107)

(108)

(109)

(110)

ningsvirksomheder forarbejder et udvalg af andre
produkter end glyphosat, konkluderes det, at foranstalt-
ningernes virkning pd disse virksomheders samlede akti-
viteter ville blive begranset, men at foranstaltningerne
ville fore til en begreensning af faldet i priserne for gly-
phosatsyre.

Importererne/forarbejdningsvirksomhederne forventer, at
en ophavelse af foranstaltningerne vil fore til lavere
priser pd deres glyphosat pd Feallesskabets marked,
hvilket vil sette dem i stand til at @ge deres markeds-
andel pd fallesskabsproducenternes bekostning. De
gkonomiske fordele herved ville imidlertid blive begren-
sede, fordi importererne/forarbejdningsvirksomhederne
ville blive tvunget til at lade deres kunder nyde godt af
storstedelen af deres faldende omkostninger pd grund af
konkurrencen fra andre forarbejdningsvirksomheder, der
ogsd importerer glyphosat med oprindelse i Kina.
Desuden forventes importererne/forarbejdningsvirksom-
hederne ikke at fi fordel af dumpingpriserne, fordi de
skaber skaevheder i forhold til andre konkurrenter,
nemlig faellesskabserhvervet.

Af ovennavnte grunde konkluderes det, at fordelene for
faellesskabserhvervet som felge af opretholdelsen af
foranstaltningerne vil opveje alle eventuelle marginale
negative virkninger for de bererte importerer/forarbejd-
ningsvirksomheder.

4. Distributerernes og forbrugernes interesser

Kommissionen har modtaget et indlaeg fra en sammen-
slutning, der reprasenterer distributgrer og brugere af
agrokemiske produkter i EU. Denne sammenslutning
har fremsat en raekke bemarkninger vedrgrende felles-
skabsproducenternes adfaerd pd Fellesskabets marked, der
er til ugunst for de uatheengige distributerer af agroke-
miske produkter.

Denne sammenslutning og en importer/forarbejdnings-
vitksomhed anferte, at fallesskabsmarkedet er starkt
beskyttet mod import ved hjelp af forskellige lovgiv-
ningsmeassige  hindringer,  bla.  Rddets  direktiv
91/414[EQF af 15. juli 1991 om markedsfering af plan-
tebeskyttelsesmidler (1), hvilket gor det unedvendigt, at
foranstaltningerne ~ opretholdes. ~ Sammenslutningen
gentog denne pastand efter fremlaggelsen af resultaterne.
Det skal bemarkes, at navnte direktiv ikke vedrerer
forsvar af handel, men speorgsmdl om miljgsikkerhed.
Ikke desto mindre argumenteredes det, at det bide er
kostbart og tidskreevende at fremskaffe den information,
der er nedvendig til registrering af glyphosat, og

() EFT L 230 af 19.8.1991, s. 1. Senest andret ved Kommissionens

direktiv 2004/71/EF (EUT L 127 af 29.4.2004, s. 104).
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at dette betyder, at importerer/forarbejdningsvirksom-
heder afskrackkes fra at importere glyphosat fra tredje-
lande. Dette synes imidlertid ikke i praksis at vare en
alvorlig hindring, da det er lykkedes et antal importerer/
forarbejdningsvirksomheder at opnd registrering i
henhold til direktiv 91/414/EQF. Den samarbejdende
importer/forarbejdningsvirksomhed anferte desuden, at
den ville importere glyphosat med oprindelse i Kina,
hvis foranstaltningerne ophves. Direktiv 91/414/EQF
anses derfor ikke for at lukke Fallesskabets marked for
import af glyphosat fra Kina.

Sammenslutningen fremforte desuden, at de lave priser
pd »generiske« standardblandinger baseret pd syre eller
salt og fremstillet af en bestemt fellesskabsproducent
opvejes af de hoje priser pd de tilsvarende markevare-
produkter, der swlges af samme producent. Det blev
anfort, at disse generiske produkter til lave priser ville
afholde andre producenter fra at sege adgang til Felles-
skabets marked, herunder importerer af glyphosat med
oprindelse i Kina. Det er ganske vist blevet bekraftet, at
forarbejdningsvirksomhederne kaber syrefsalt fra denne
feellesskabsproducent til lave priser, men denne kan
samtidig ikke siges at kunne opnd heje priser for sine
forarbejdede produkter. Som anfert i betragtning 75 har
fellesskabsproducenterne, herunder den pagaldende
producent, solgt deres standardprodukter (der er maerke-
varer) med tab i analyseperioden, hvilket gor pdstanden
om, at de skulle kunne opnd heje priser for deres
»mearkevarers, usandsynlig.

Sammenslutningen fremforte ligeledes, at to fallesskabs-
producenter driver et kartel i Fellesskabet, fordi en af
dem synes at begreense sin markedsandel i Feellesskabet,
selv om de kunne levere til en storre del af fellesskabs-
markedet. Det skal i den henseende bemerkes, at der
ikke blev fremlagt afgerende beviser for denne péstand,
da andre faktorer end en karteldannelse kan spille en
rolle for fallesskabsproducentens péstdede begrensning
af sin markedsandel. For det forste skal det papeges, at
ikke blot den pagazldende producents markedsandel, men
ogsd andre producenters markedsandel ikke andrede sig
vasentligt i analyseperioden. For det andet kunne salget
pd eksportmarkederne foregd til hejere priser, og den
kendsgerning, at selskabet ikke solgte mere i Feellesskabet,
set i forhold til uden for dette, kunne dermed muligvis
have andre drsager, f.eks. selskabets egen indsats for at
maksimere indtjeningen pd eksportmarkederne, der var
mere lensomme end fallesskabsmarkedet. Desuden er
feellesskabserhvervets produktion betydeligt storre end
forbruget i Fallesskabet, og det er derfor gkonomisk
set vigtigt for alle fellesskabsproducenter at eksportere
glyphosat til tredjelande for at opnd en hgj kapacitetsud-
nyttelse, s de faste omkostninger fuldt ud kan absor-
beres. P4 den baggrund er der i gjeblikket ikke tilstraek-

(113)

(114)

(115)

(116)

kelige beviser til at konkludere, at der eksisterer et kartel,
som resulterer i, at de mangder, der leveres til falles-
skabsmarkedet, bevidst begranses til skade for forbru-
gerne. Endelig er spergsmalet om, hvorvidt der eventuelt
eksisterer et kartel, et spergsmdl, der snarere ber
behandles inden for en antitrustundersegelse. Kommissi-
onen har imidlertid til dato ikke indledt nogen antitrust-
procedure vedrgrende dette sporgsmal.

Pd den anden side var der intet bevis pd, at videreforelsen
af antidumpingforanstaltningerne skulle have negative
virkninger for glyphosatdistributererne.

Forbrugerne af produktet er i det vesentlige landbrugere.
Et prisfald pd glyphosat ville have minimal virkning pd
deres rentabilitet, fordi produktet kun er en forholdsvis
lille post i de samlede omkostninger til dyrkning af
afgreder. Det er blevet pévist, at det vil betyde en forbed-
ring af landbrugernes fortjenstmargen pd ca. 0,1 %, hvis
foranstaltningerne ophavedes.

Af disse grunde konkluderes det, at fordelene for felles-
skabserhvervet af, at foranstaltningerne opretholdes, vil
vare storre end de eventuelle negative virkninger for
distributgrerne og forbrugerne.

5. Konklusion

Udlgber de galdende foranstaltninger, forventes falles-
skabserhvervet at ville lide betydelige tab pd grund af
prisfaldet pa fellesskabsmarkedet, der enten ville fore til
tab af markedsandele for fellesskabsproducenterne som
folge af den ogede import med oprindelse i Kina eller til
yderligere nedsattelse af deres salgspriser, hvis de
forseger at opretholde deres markedsandel. Importerer-
ne/forarbejdningsvirksomhederne kunne vinde markeds-
andele pd grund af de billigere leverancer af glyphosat
med oprindelse i Kina, men i forhold til fellesskabser-
hvervets tab vil den ekonomiske virkning af dette for
importererne/forarbejdningsvirksomhederne ~ vare  af
mindre omfang i betragtning af, at de mdtte lade deres
kunder fa fordel af disse prisfald. Der har ikke veeret
pavist negative virkninger for glyphosatdistributererne
af, at antidumpingforanstaltningerne videreferes. Selv
om brugerne eventuelt kan have fordel af de noget
lavere priser som folge af, at foranstaltningerne fjernes,
vil dette ikke f& nogen veasentlig virkning pad deres
fortjenstmargen eller pd deres aktivitet.
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(117) Efter en afvejning af de forskellige involverede parters Antidumping-
interesser konkluderer Kommissionen, at der ikke er Land Selskab told
nogen tvingende grunde, der vedrarer Fallesskabets inte- (%)
resse, til ikke at viderefore foranstaltningerne. Folkerepublikken Kina | Alle eksporterende 29.9
producenter

G. FORESLAET TOLD

(118) Glyphosatsyre var den produkttype, der brugtes som refe-
rence til at afgere toldsatsen, fordi den er grundlaget for
alle former for glyphosat, der eksporteres fra Kina og
produceres i Fallesskabet. Syren tegner sig for 55% af
fremstillingsomkostningerne for den tilsvarende mengde
360-standardprodukt. Desuden reprasenterede —syre-
formen over 90% af importmangden fra Kina i under-
sogelsesperioden. Derfor betragtes en told fastsat pa
grundlag af data vedrerende glyphosatsyre som repreasen-
tativ for alle former for glyphosat importeret fra Kina.

(119) Til beregningen af den prisstigning, der er nedvendig for
at fjerne de skadelige dumpingvirkninger, blev det anset
for hensigtsmessigt at sammenligne priserne for
importen til dumpingpriser med fellesskabserhvervets
omkostninger ved produktionen af glyphosatsyre med
tilleg af et s stort beleb, at der opnds en rimelig fortje-
neste. Kommissionens opfattelse er, som det allerede
fremgik af den oprindelige undersogelse, at en fortjenst-
margen pad 5% reprasenterede en rimelig fortjeneste,
fordi glyphosatsyre er en vare, der i teorien salges i los
veegt til mellemhandlere, der afholder de yderligere
omkostninger ved forarbejdningen, for den swlges pé
markedet til de endelige brugere.

(120) Derefter sammenlignedes det vejede gennemsnit af
eksportpriserne cif Fellesskabets granse for denne
produkttype i undersogelsesperioden med det vejede
gennemsnit  af  fallesskabsproducenternes  samlede
produktionsomkostninger med tilleg af et belgb, sd der
opnds en fortjenstmargen pa ca. 5%. Denne sammenlig-
ning viste en underbudsmargen pa 80 %.

(121) Da skadesmargenen er hgjere end den beregnede
dumpingmargen, ber antidumpingtolden baseres pé
dumpingmargenen, jf. grundforordningens artikel 7,
stk. 2.

(122) P4 baggrund af ovenstdende betragtes det som rimeligt at
fastsaette den antidumpingtold, der blev indfert ved de
oprindelige foranstaltninger, til folgende niveau:

(123) Den geldende antidumpingtold for glyphosat udvidedes
ved forordning (EF) nr. 163/2002 til yderligere at omfatte
import af glyphosat afsendt fra Malaysia og Taiwan,
uanset om det blev angivet med oprindelse i Malaysia
eller Taiwan eller ikke. Som felge af, at antidumping-
tolden, som beregnet i denne undersogelse, erstatter
den galdende told, ber den antidumpingtold, der skal
anvendes for import af det pdgazldende produkt, jf.
betragtning 122, udvides til at omfatte import af gly-
phosat afsendt fra Malaysia og Taiwan, uanset om den
angives med oprindelse i Malaysia eller Taiwan eller ikke.
De to eksporterende producenter, der blev undtaget fra
udvidelsen af foranstaltningerne ifglge forordning (EF) nr.
163/2002, ber ogsd undtages fra de foranstaltninger, der
indferes ved narvarende forordning.

(124) I overensstemmelse med artikel 20 i grundforordningen
om antidumping er alle bererte parter blevet underrettet
om de vigtigste kendsgerninger og betragtninger, pa
grundlag af hvilke det blev pitenkt at anbefale at
nedsatte niveauet for de galdende foranstaltninger. De
indrommedes ogsd en frist, inden for hvilken de efter
denne underretning kunne fremsette bemarkninger.
Der er taget hensyn til de modtagne bemzrkninger.

(125) Af ovenstdende folger, at de antidumpingforanstaltninger,
der blev indfert ved forordning (EF) nr. 368/98, under
hensyn til resultaterne af de fornyede undersogelser bar
nedseettes til 29,9 % udtrykt som procent af nettoprisen
frit leveret Feellesskabets greense uden told —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

1. Der indfores en endelig antidumpingtold pd import
af glyphosat under KN-kode ex29310095 (Taric-
kode 2931009582) og ex38083027 (Taric-kode
3808 30 27 19) med oprindelse i Folkerepublikken Kina.

2. Den endelige antidumpingtold, jf. stk. 1, udvides til at
omfatte import af glyphosat, der forsendes fra Malaysia
(uanset om det angives med oprindelse i Malaysia eller ikke)
(Taric-kode 2931 00 95 81 og 3808 30 27 11), dog ikke gly-
phosat produceret af Crop Protection (M) Sdn. Bhd., Lot 746,
Jalan Haji Sirat 4 1/2 Miles, off Jalan Kapar, 42100 Klang,
Selangor Darul Ehsan, Malaysia (Taric-tillegskode A309).
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3. Den endelige antidumpingtold, jf. stk. 1, udvides til at
omfatte import af glyphosat, der forsendes fra Taiwan (uanset
om det angives med oprindelse i Taiwan eller ikke) (Taric-kode
2931 00 95 81 og 3808 30 27 11), dog ikke glyphosat produ-
ceret af Sinon Corporation, No. 23, Sec. 1, Mei Chuan W. Rd,
Taichung, Taiwan (Taric-tillegskode A310).

4. Toldsatsen, der beregnes pd grundlag af nettoprisen frit
leveret Fallesskabets graense for de produkter, der omhandles
i stk. 1 til 3, ufortoldet, er 29,9 %.

5. Medmindre andet er fastsat, finder geeldende bestemmelser
om told fortsat anvendelse.

Artikel 2

Antidumpingtolden indferes for fem é&r fra denne forordnings
ikrafttraedelse.

Artikel 3

Denne forordning traeder i kraft dagen efter offentliggerelsen i
Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 24. september 2004.

P4 Rddets vegne
L. ]J. BRINKHORST
Formand
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1684/2004
af 29. september 2004

om faste importverdier med henblik pd fastsettelsen af indgangsprisen for visse frugter og grent-

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Fallesskab,

under henvisning til Kommissionens forordning (EF) nr. 3223/94
af 21. december 1994 om gennemforelsesbestemmelser til
importordningen for frugt og grentsager ('), sarlig artikel 4,
stk. 1, og

ud fra felgende betragtninger:

(1) 1 forordning (EF) nr. 322394 fastsettes som folge af
gennemforelsen af resultaterne af de multilaterale
handelsforhandlinger under Uruguay-runden kriterierne
for Kommissionens fastsattelse af de faste vardier ved
import fra tredjelande for de produkter og perioder, der
er anfort i nevnte forordnings bilag.

(2)  Ved anvendelse af ovennavnte kriterier skal de faste
importvardier fastsettes pd de niveauer, der findes i
bilaget til nervarende forordning —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

De faste importverdier, der er omhandlet i artikel 4 i forord-
ning (EF) nr. 3223/94, fastsxttes som anfert i tabellen i bilaget.

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft den 30. september 2004.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 29. september 2004.

() EFT L 337 af 24.12.1994, s. 66. Senest @ndret ved forordning (EF)
nr. 1947/2002 (EFT L 299 af 1.11.2002, s. 17).

Pd Kommissionens vegne
J. M. SILVA RODRIGUEZ
Generaldirektor for landbrug
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til Kommissionens forordning af 29. september 2004 om faste importveaerdier med henblik pa fastsettelsen af
indgangsprisen for visse frugter og grentsager

(EUR/100 kg)

KN-kode Tredjelandskode (') Fast importveerdi
0702 00 00 052 36,1
999 36,1
0707 00 05 052 90,6
999 90,6
0709 90 70 052 84,2
999 84,2
0805 5010 052 70,8
388 54,5
524 67,5
528 49,5
999 60,6
0806 10 10 052 86,1
220 112,0
400 163,7
624 150,8
999 128,2
0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 388 54,2
400 73,6
512 77,8
720 17,2
800 137,8
804 80,8
999 73,6
0808 20 50 052 97,8
388 89,0
528 56,2
999 81,0
0809 30 10, 0809 30 90 052 112,9
624 78,5
999 95,7
0809 40 05 052 73,4
066 65,6
400 117,1
624 125,9
999 95,5

(") Den statistiske landefortegnelse, der er fastsat i Kommissionens forordning (EF) nr. 2081/2003 (EUT L 313 af 28.11.2003, s. 11).
Koden »999« reprasenterer »anden oprindelse«.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1685/2004
af 29. september 2004

om @ndring af forordning (EF) nr. 1327/2004 om en lobende licitation for produktionsiret 2004/05
med henblik pé fastsettelse af en eksportafgift ogleller eksportrestitution for hvidt sukker

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europziske
Faellesskab,

under henvisning til Radets forordning (EF) nr. 1260/2001 af
19. juni 2001 om den felles markedsordning for sukker (%),
seerlig artikel 22, stk. 2, artikel 27, stk. 5 og 15, og artikel
33, stk. 3, og

ud fra folgende betragtninger:

(1) I artikel 4, stk. 2, litra b), i Kommissionens forordning
(EF) nr. 1327/2004 (%) fastsattes fristerne for udlgbet af
hver dellicitation. Da den 1. og 2. november er helligdage
i de fleste medlemsstater, finder licitationen torsdag den
4. november 2004 ikke sted af administrative grunde.
Artikel 4, stk. 2, litra b), ber derfor endres.

(2)  De i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Sukker —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

[ artikel 4, stk. 2, litra b), i forordning (EF) nr. 1327/2004
affattes fjerde led séledes.

»— den 11. og 25. november 2004«

Artikel 2

Medlemsstaterne @ndrer licitationsbekendtgerelserne for at
bringe dem i overensstemmelse med den endring, der er
fastsat i artikel 1.

Artikel 3

Denne forordning treeder i kraft dagen efter offentliggerelsen i
Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 29. september 2004.

(") EFT L 178 af 30.6.2001, s. 1. Senest andret ved Kommissionens
forordning (EF) nr. 39/2004 (EUT L 6 af 10.1.2004, s. 16).
() EUT L 246 af 20.7.2004, s. 23.

Pd Kommissionens vegne
Franz FISCHLER
Medlem af Kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1686/2004
af 28. september 2004
om tilladelse til overforsel mellem de kvantitative lofter for tekstilvarer og bekleedningsgenstande
med oprindelse i Macao
KOMMISSIONEN FOR DE EUROP/ISKE FALLESSKABER HAR — (4)  Det er derfor hensigtsmassigt at imedekomme anmod-

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europziske
Fallesskab,

under henvisning til Radets forordning (EGF) nr. 3030/93 af
12. oktober 1993 om den falles ordning for indfersel af visse
tekstilvarer med oprindelse i tredjelande (*), seerlig artikel 7, og

ud fra felgende betragtninger:

(1)  Ifelge artikel 7 i aftalen mellem Det Europziske @kono-
miske Fellesskab og Macao om handel med tekstilvarer,
godkendt ved Rédets afgorelse 87/497/EQF (?), senest
@ndret ved en aftale i form af brevveksling og godkendt
ved Rédets afgorelse 95/131/EF (%), kan der foretages
overforsel mellem kategorier og kontingentar.

(2)  Macao indgav den 5. maj 2004 en anmodning om over-
forsler mellem kontingentdr.

(3) De overforsler, som Macao anmoder om, falder inden for
rammerne af de fleksibilitetsbestemmelser, der er
omhandlet i artikel 7 og anfert i bilag VIII, kolonne 9,
til forordning (E@F) nr. 3030/93.

ningen.

(5)  Det er enskeligt, at denne forordning traeder i kraft dagen
efter offentliggorelsen, sd erhvervsdrivende kan drage
fordel af den sd hurtigt som muligt.

(6)  Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstem-
melse med udtalelsen fra det tekstiludvalg, der er nedsat
ved artikel 17 i forordning (EGF) nr. 3030/93 —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Attikel 1

Overforsler mellem de kvantitative lofter for tekstilvarer med
oprindelse i Macao, der er fastsat ved aftalen mellem Det Euro-
paiske Fellesskab og Macao om handel med tekstilvarer, tillades
for kontingentdret 2004, jf. bilaget til denne forordning.

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft dagen efter offentliggarelsen i
Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 28. september 2004.

(") EFT L 275 af 8.11.1993, s. 1. Senest @ndret ved forordning (EF) nr.
487/2004 (EUT L 79 af 17.3.2004, s. 1).

() EFT L 287 af 9.10.1987, s. 46.

() EFT L 94 af 26.4.1995, s. 1.

Pd Kommissionens vegne
Pascal LAMY

Medlem af Kommissionen
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BILAG
743 MACAO Justering for 2004: overforsel fra 2003
Arbejdsni-
Gruppe Kategori Enhed Loft 2004 veau efter Mangde % Fleksibilitet Arbejdsniveau
tidligere
justeringer

IB 7 stk. 5907 000 6261420 | 295350 5,0 | Overforsel fradr | 6556770
2003

IB 8 stk. 8257 000 5641148 | 412850 5,0 | Overforsel fradr | 6053 998
2003

1IB 13 stk. 9446 000 | 10107 220 | 377 840 4,0 | Overforsel fra &r | 10 485 060
2003

1B 16 stk. 508 000 543 560 25 400 5,0 | Overforsel fra ar 568 960
2003

1B 26 stk. 1322000 1414 540 66 100 5,0 | Overforsel fra &r | 1480 640
2003

1B 31 stk. 10789000 | 11544230 | 539450 5,0 | Overforsel fra & | 12 083 680
2003

1B 78 kg 2115000 2263050 | 105750 5,0 | Overforsel fra ar 2 368 800
2003

1B 83 kg 517 000 553190 15510 3,0 | Overforsel fra dr 568 700
2003
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1687/2004
af 28. september 2004
om tilladelse til overforsel mellem de kvantitative lofter for tekstilvarer og bekleedningsgenstande
med oprindelse i Republikken Indien
KOMMISSIONEN FOR DE EUROP/ISKE FALLESSKABER HAR — (4)  Det er hensigtsmeassigt at imgdekomme anmodningen.
under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europziske ) ) )
Feellesskab, (5)  Det er gnskeligt, at denne forordning traeder i kraft dagen

under henvisning til Radets forordning (EGF) nr. 3030/93 af
12. oktober 1993 om den falles ordning for indfersel af visse
tekstilvarer med oprindelse i tredjelande (*), seerlig artikel 7, og

ud fra felgende betragtninger:

(1)  Ifelge aftalememorandummet mellem Det Europaiske
Fellesskab og Republikken Indien om arrangementer
for markedsadgang for tekstilvarer, paraferet den 31.
december 1994 (%), skal visse anmodninger fra Indiens
side om sdkaldt »ekstraordinar fleksibilitet« overvejes
velvilligt.

(2)  Republikken Indien indgav den 8. juni 2004 en anmod-
ning om overforsel mellem kategorier.

(3) De overforsler, som Republikken Indien anmoder om,
falder ind under de fleksibilitetsbestemmelser, der er
omhandlet i artikel 7 og anfert i bilag VIII, kolonne 9,
til forordning (E@F) nr. 3030/93.

efter offentliggorelsen, sd erhvervsdrivende kan drage
fordel af den sd hurtigt som muligt.

(6)  Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstem-
melse med udtalelsen fra det tekstiludvalg, der er nedsat i
henhold til artikel 17 i forordning (E@QF) nr. 3030/93 —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

Overforsler mellem de kvantitative lofter for tekstilvarer med
oprindelse i Republikken Indien tillades for kontingentéret
2004, jf. bilaget.

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft dagen efter offentliggarelsen i
Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 28. september 2004.

(") EFT L 275 af 8.11.1993, s. 1. Senest @ndret ved forordning (EF) nr.
487/2004 (EUT L 79 af 17.3.2004, s. 1).
() EFT L 153 af 27.6.1996, s. 53.

Pd Kommissionens vegne
Pascal LAMY

Medlem af Kommissionen
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BILAG
664 INDIEN Justering
Kate- Justeret Mangde i | Mengde i | s Nyt justeret

Gruppe gori Enhed | Loft 2004 arbejdsniveau enheder tons % Fleksibilitet arbejdsniveau

IA 3 kg 38 567 000 41266 690 |—4 000 000| -4 000 |-10,4| Overforsel til 37 266 690
kategori 4, 6 og
7

IB 4 stk. {100 237 000| 98 919 259 | 12960 000| 2000 12,9 | Overforsel fra |111 879 259
kategori 3

IB 6 stk. | 13706 000| 13633135 | 1760000 1000 12,8 | Overforsel fra 15393135
kategori 3

IB 7 stk. | 78 485000| 78 716 569 | 5550000 1000 7,1| Overforsel fra 84266 569
kategori 3
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1688/2004
af 29. september 2004

om oplagringsorganernes opkebspris for uforarbejdede torrede druer og figner for produktionsiret
2004/05

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Fallesskab,

under henvisning til Radets forordning (EF) nr. 2201/96 af 28.
oktober 1996 om den falles markedsordning for forarbejdede
frugter og grentsager (1), serlig artikel 9, stk. 8, og

ud fra folgende betragtninger:

(1)  Kriterierne for fastswttelse af oplagringsorganernes
opkebspris for uforarbejdede torrede figner og druer er
fastsat i artikel 9, stk. 2, i forordning (EF) nr. 2201/96,
og Dbetingelserne for oplagringsorganernes opkeb og
forvaltning af produkterne er fastsat ved Kommissionens
forordning (EF) nr. 1622/1999 af 23. juli 1999 om
gennemforelsesbestemmelser til Radets forordning (EF)
nr. 2201/96 for sd vidt angdr ordningen for oplagring
af uforarbejdede torrede druer og figner (%).

(2)  Opkebspriserne for produktionsiret 2004/05 ber derfor
fastsattes for torrede druer pd grundlag af udviklingen i
verdensmarkedspriserne og for terrede figner pa grundlag
af den minimumspris, der er fastsat ved Kommissionens

forordning (EF) nr. 1583/2004 af 9. september 2004 om
fastszttelse for produktionsiret 2004/05 af den mini-
mumspris, der skal betales producenterne for uforarbej-
dede torrede figner, samt produktionsstetten for terrede

figner (%).

(3) De i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Forarbejdede Frugter og Grentsager —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

For produktionsdret 2004/05 er opkebsprisen, som omhandlet i
artikel 9, stk. 2, i forordning (EF) nr. 2201/96, pa:

— 418,89 EUR pr. ton netto for uforarbejdede terrede druer
— 542,70 EUR pr. ton netto for uforarbejdede torrede figner.

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft pa tredjedagen efter offentlig-
gorelsen i Den Europeeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 29. september 2004.

() EFT L 297 af 21.11.1996, s. 29. Senest @ndret ved Kommissionens
forordning (EF) nr. 386/2004 (EUT L 64 af 2.3.2004, s. 25).
() EFT L 192 af 24.7.1999, s. 33.

Pi Kommissionens vegne
Franz FISCHLER
Medlem af Kommissionen

() EUT L 289 af 10.9.2004, s. 58.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1689/2004
af 29. september 2004

om fastsattelse for produktionsiret 2004/05 af den ansliede produktion af ikke-egreneret bomuld
og den deraf folgende forelabige reduktion af mélprisen

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europziske
Faellesskab,

under henvisning til akten vedrerende Grakenlands tiltraedelse,
serlig protokol nr. 4 om bomuld (*),

under henvisning til Ridets forordning (EF) nr. 1051/2001 af
22. maj 2001 om stette til bomuldsproduktionen (%), sarlig
artikel 19, stk. 2, forste led, og

ud fra folgende betragtninger:

(1) [ artikel 16, stk. 1, i Kommissionens forordning (EF) nr.
1591/2001 af 2. august 2001 om gennemforelsesbe-
stemmelser til stotteordningen for bomuld (}) er det
fastsat, at den ansldede produktion af ikke-egreneret
bomuld som omhandlet i artikel 14, stk. 3, forste
afsnit, i forordning (EF) nr. 1051/2001 og den deraf
folgende forelobige reduktion af mélprisen fastsettes
inden den 10. september i det pagaldende produktionsar.

()  Ifelge artikel 19, stk. 2, i forordning (EF) nr. 1051/2001
fastsaettes den ansldede produktion under hensyntagen til
hestprognoserne.

(3) I overensstemmelse med artikel 14, stk. 3, forste afsnit, i
forordning (EF) nr. 1051/2001 beregnes den forelgbige
reduktion af mélprisen efter artikel 7 i samme forordning

ved i stedet for den faktiske produktion at anvende den
ansldede produktion forhgjet med 15 %.

(4 De i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Naturfibre —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

1. For produktionsiret 2004/05 fastsattes den ansliede
produktion af ikke-egreneret bomuld til:

— 1055 000 tons for Grekenland
— 324518 tons for Spanien
— 951 tons for Portugal.

2. For produktionsiret 200405 fastsxttes den forelabige
reduktion af malprisen til:

— 35,185 EUR/100 kg for Grakenland
— 29,658 EUR/100 kg for Spanien
— 0 EUR/100 kg for Portugal.

Attikel 2

Denne forordning treeder i kraft pa tredjedagen efter offentlig-
gorelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 29. september 2004.

Pd Kommissionens vegne
Franz FISCHLER
Medlem af kommissionen

(") Protokollen er senest @ndret ved Radets forordning (EF) nr.
1050/2001 (EFT L 148 af 1.6.2001, s. 1).

(3 EFT L 148 af 1.6.2001, s. 3.

() EFT L 210 af 3.8.2001, s. 10. Senest @ndret ved forordning (EF) nr.
1486/2002 (EFT L 223 af 20.8.2002, s. 3).
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II

(Retsakter, hvis offentliggorelse ikke er obligatorisk)

RADET

RADETS BESLUTNING
af 24. septemeber 2004

om tilpasning af beslutning 2004/246/EF som felge af Den Tjekkiske Republiks, Estlands, Cyperns,
Letlands, Litauens, Ungarns, Maltas, Polens, Sloveniens og Slovakiets tiltreedelse

(2004/664/EF)

RADET FOR DEN EUROPEISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europeiske
Feellesskab,

under henvisning til traktaten om Den Tjekkiske Republiks,
Estlands, Cyperns, Letlands, Litauens, Ungarns, Maltas, Polens,
Sloveniens og Slovakiets tiltreedelse (stiltraedelsestraktaten af
2003«), (4)

under henvisning til akten vedrgrende Den Tjekkiske Republiks,
Estlands, Cyperns, Letlands, Litauens, Ungarns, Maltas, Polens,
Sloveniens og Slovakiets tiltraedelse (stiltreedelsesakten af 2003«),
seerlig artikel 57, stk. 1,

under henvisning til forslag fra Kommissionen, og

ud fra felgende betragtninger:

(1)  For visse retsakter, der fortsat galder efter den 1. maj (5)
2004, og som ber tilpasses som felge af tiltraedelsen, er
de fornedne tilpasninger ikke fastsat i tiltreedelsesakten af
2003, eller de er fastsat, men der er behov for yderligere
tilpasninger.

(2) [ overensstemmelse med artikel 57, stk. 2, i tiltreedelses-
akten af 2003 skal sidanne tilpasninger vedtages af Radet
i alle de tilfelde, hvor den oprindelige retsakt blev
vedtaget af enten Rddet alene eller af Rddet sammen (6)
med Europa-Parlamentet.

(3)  Ved beslutning 2004/246/EF (') blev medlemsstaterne
bemyndiget til i Det Europziske Fallesskabs interesse at

undertegne, ratificere eller tiltreede protokollen af 2003
til den internationale konvention om oprettelse af en
international fond for erstatning af skader ved olieforure-
ning, 1992, og Ostrig og Luxembourg blev samtidig
bemyndiget til i Det Europeiske Fallesskabs interesse at
tiltreede de underliggende instrumenter.

I overensstemmelse med artikel 53 i tiltreedelsesakten af
2003 finder beslutning 2004/246/EF anvendelse i de nye
medlemsstater fra tiltreedelsen. Ridet skal dog specifikt
bemyndige de nye medlemsstater, som ikke er kontrahe-
rende parter i de underliggende instrumenter, dvs. Den
Tjekkiske Republik, Estland, Ungarn og Slovakiet, til at
tiltrede de underliggende instrumenter samt protokollen
af 2003 og opfordre dem til inden udgangen af
december 2005 at give deres tilslutning til at blive
bundet af disse underliggende instrumenter og proto-

kollen.

Det Forenede Kongerige og Irland er bundet af Radets
forordning (EF) nr. 44/2001 af 22. december 2000 om
retternes kompetence og om anerkendelse og fuldbyr-
delse af retsafgarelser pd det civil- og handelsretlige
omrdde (%) og deltager derfor i vedtagelsen og anven-
delsen af denne beslutning.

I medfor af artikel 1 og 2 i protokollen om Danmarks
stilling, der er knyttet som bilag til traktaten om Den
Europziske Union og til traktaten om oprettelse af Det
Europeiske Feallesskab, deltager Danmark ikke i vedta-
gelsen af denne beslutning, som derfor ikke er bindende
for og ikke finder anvendelse i Danmark.

() EUT L 78 af 16.3.2004, s. 22. () EFT L 12 af 16.1.2001, s. 1.
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(7)  Beslutning 2004/246/EF ber derfor andres i overens-
stemmelse hermed —

VEDTAGET FOLGENDE BESLUTNING:

Artikel 1

I beslutning 2004/246/EF foretages folgende @ndringer:
1) Artikel 1, stk. 2, affattes sdledes:

»2.  Den Tjekkiske Republik, Estland, Luxembourg,
Ungarn, @strig og Slovakiet bemyndiges endvidere til at
tiltrede de underliggende instrumenter.«

2) I artikel 2 foretages folgende @ndringer:
a) Stk. 1 affattes siledes:

»1.  Medlemsstaterne traffer de nedvendige foranstalt-
ninger til inden for en rimelig frist og om muligt inden
den 30. juni 2004 at give deres tilslutning til at blive
bundet af protokollen om den supplerende fond i
medfer af dennes artikel 19, stk. 2, med undtagelse af
Den Tjekkiske Republik, Estland, Luxembourg, Ungarn,
Ostrig og Slovakiet, som giver deres tilslutning til at
blive bundet af protokollen om den supplerende fond
pd de betingelser, der er fastsat i stk. 3 i narvarende
artikel.c

b) Stk. 3 affattes saledes:

»3.  Den Tjekkiske Republik, Estland, Luxembourg,
Ungarn, @strig og Slovakiet treffer de nedvendige foran-
staltninger til at give deres tilslutning til at blive bundet af
de underliggende instrumenter og protokollen om den
supplerende fond, s& vidt muligt inden den 31. december
2005.«

Attikel 2

Denne beslutning trader i kraft pd dagen for offentliggerelsen i
Den Europeeiske Unions Tidende.

Den anvendes fra den 1. maj 2004.
Atrtikel 3
Denne beslutning er rettet til medlemsstaterne i overensstem-

melse med traktaten om oprettelse af Det Europaiske Felles-

skab.
Udferdiget i Bruxelles, den 24. september 2004.

P4 Rddets vegne
L. J. BRINKHORST
Formand
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KOMMISSIONEN

KOMMISSIONENS BESLUTNING
af 22. september 2004

om en referenceundersogelse af forekomsten af salmonella i gleggerflokke af arten Gallus gallus
(meddelt under nummer K(2004) 3512)
(2004/665/EF)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Fallesskab,

under henvisning til Ridets beslutning 90/424/EQF af 26. juni
1990 om visse udgifter pd veterineeromrddet ('), seerlig artikel
19 og 20, og

ud fra felgende betragtninger:

(1) I henhold til Europa-Parlamentets og Radets forordning
(EF) nr. 2160/2003 af 17. november 2003 om bekam-
pelse af salmonella og andre bestemte fodevarebdrne
zoonotiske agenser (%) skal der senest den 12. december
2005 opstilles et EF-mal for mindskelse af forekomsten
af salmonella i populationer af agleggende hener.

(2)  Med henblik pa opstilling af et sddant mal er der behov
for sammenlignelige oplysninger om forekomsten af
salmonella i populationer af wgleggende hener i
medlemsstaterne. Sddanne oplysninger foreligger ikke,
og der bor derfor gennemfores en serlig undersegelse
for at registrere forekomsten af salmonella i aglaeggende
heoner, idet undersogelsen skal dakke et passende
tidsrum, sd der tages hensyn til eventuelle sasonbetin-
gede udsving.

(3) I henhold til artikel 19 i beslutning 90/424/EQF skal
Kommissionen iverksatte eller bistd medlemsstaterne
ved ivaerksattelsen af de tekniske og videnskabelige
foranstaltninger, der er nedvendige for at udvikle Felles-
skabets veterinaerbestemmelser og for at udvikle under-
visning og uddannelse pa veterineeromrédet.

(40 Undersggelsen vil tilvejebringe de tekniske data, der er
nedvendige for at udvikle Fellesskabets veterinaerbestem-
melser. [ betragtning af hvor vigtigt det er, at der
indsamles sammenlignelige oplysninger om forekomsten
af salmonella i medlemsstaterne, bor Fellesskabet yde
finansiel stotte til medlemsstaterne til gennemferelsen
af de specifikke opgaver, der skal udferes som led i

(") EFT L 224 af 18.8.1990, s. 19. Senest @ndret ved Europa-Parlamen-
tets og Radets direktiv 2003/99/EF (EUT L 325 af 12.12.2003,
s. 31).

() EUT L 325 af 12.12.2003, s. 1.

undersggelsen. Udgifter til laboratoriepraver ber godt-
gores 100% op til et vist maksimumsbelgb pr. prove.

(5) [ medfor af artikel 3, stk. 2, i Ridets forordning (EF) nr.
1258/1999 (%) finansieres veterinzr- og plantesundheds-
foranstaltninger, som foretages efter Fallesskabets regler,
via Den Europziske Udviklings- og Garantifond for Land-
bruget, Garantisektionen; hvad angér finanskontrollen
finder artikel 8 og 9 i forordning (EF) nr. 1258/1999
anvendelse.

(6)  Finansiel statte fra Fellesskabet ber ydes, under forud-
setning af at de planlagte foranstaltninger gennemfores
som planlagt og at myndighederne fremlegger alle
nedvendige oplysninger inden for de fastsatte frister.

(7)  Det er nodvendigt at fastlegge, hvilken omregningskurs
der skal anvendes for de betalingsanmodninger, der
indgives i national valuta som defineret i artikel 1, litra
d), 1 Radets forordning (EF) nr. 2799/98 af 15. december
1998 om den agromonetare ordning for euroen (¥).

(8)  De i denne beslutning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Den Stiende Komité for
Fodevarekaeden og Dyresundhed —

VEDTAGET FOLGENDE BESLUTNING:

Artikel 1
Formil med undersogelsen og almindelige bestemmelser

1.  Feallesskabet ivaerksatter en teknisk undersogelse med det
formdl at vurdere forekomsten i Den Europwiske Union af
Salmonella spp. i flokke af @glaeggende hener (Gallus gallus)
til produktion af konsumeg i slutningen af produktionspe-
rioden (i det folgende benzvnt »undersogelsenc).

() EFT L 160 af 26.6.1999, s. 103.
(4) EFT L 349 af 24.12.1998, s. 1.
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2. Resultaterne benyttes som grundlag for opstilling af EF-
mdl i overensstemmelse med artikel 4 i forordning (EF) nr.
2160/2003.

3. Underspgelsen gennemferes over en etdrig periode og
indledes den 1. oktober 2004.

4. I denne beslutning forstds ved »kompetent myndighed« en
medlemsstats myndighed eller myndigheder efter betydningen i
artikel 3 i forordning (EF) nr. 2160/2003.

5. Kommissionen og medlemsstaterne samarbejder om at
gennemfore stk. 1 i overensstemmelse med artikel 2-6.

Artikel 2
Proveudtagning

1.  Proveudtagning som led i gennemforelsen af underso-
gelsen tilrettelegges af medlemsstaterne og foretages fra den
1. oktober 2004 pé bedrifter med mindst 1 000 aglaeggende
hener. I det omfang det er hensigtsmessigt, udtages der ogsd
prover pa mindre bedrifter i overensstemmelse med de tekniske
specifikationer i artikel 5, idet der fortrinsvis skal vere tale om
bedrifter med over 350 hener.

2. Pé hver af de udvalgte bedrifter udtages der prever af én
flok med hener i en passende alder.

3. Preveudtagningen foretages af den kompetente myndighed
eller, under dennes tilsyn, af organer, som myndigheden har
bemyndiget hertil.

4. Der udtages prgver pd mindst 172 bedrifter i hver
medlemsstat. I medlemsstater med mindre end 172 bedrifter
udtages der dog prever pd samtlige bedrifter. I alle tilfelde
udtages der fortrinsvis prever af bedrifter med over 1000
hener.

Artikel 3
Pavisning af Salmonella spp. og serotypning

1.  Pévisning og serotypning foretages pd de nationale refe-
rencelaboratorier for salmonella.

2. Hvis det nationale referencelaboratorium ikke rdder over
den nedvendige kapacitet til at foretage alle analyser, eller hvis
det ikke er referencelaboratoriet, der rutinemessigt foretager
pavisning, kan de kompetente myndigheder som undtagelse
fra stk. 1 beslutte at udpege et begraenset antal andre laborato-
rier, som tager del i den offentlige salmonellakontrol, til at
foretage analyserne. Disse laboratorier skal have dokumenteret
erfaring med anvendelse af den kravede pavisningsmetode, de

skal have etableret et kvalitetssikringssystem, som er i overens-
stemmelse med ISO 17025-standarden, og de skal arbejde
under det nationale referencelaboratoriums tilsyn.

3. Pévisningen af Salmonella spp. foretages efter den metode,
der anbefales af EF-referencelaboratoriet for salmonella.

4. Serotypning foretages efter Kaufmann-White-skemaet.

Artikel 4
Indsamling af data, evaluering og rapportering

1. Den nationale myndighed med ansvar for udarbejdelse af
den 4arlige nationale rapport om overvdgningen af salmonella
hos dyr, jf. artikel 9 i direktiv 2003/99/EF, indsamler og
evaluerer resultaterne af det pavisningsarbejde, der er udfert i
henhold til artikel 3 pd grundlag af den i artikel 2 omhandlede
proveudtagning, og meddeler Kommissionen resultatet af denne
evaluering.

2. Alle relevante oplysninger, der indsamles som led i under-
sogelsen, forelegges for Den Europziske Fodevaresikkerheds-
autoritet efter anmodning fra Kommissionen.

3. Nationale aggregerede data og resultater gores offentligt
tilgeengelige pa en madde, der sikrer overholdelse af princippet
om fortrolighed.

Attikel 5
Tekniske specifikationer

De i artikel 3 og 4 omhandlede opgaver og aktiviteter udferes i
overensstemmelse med de tekniske specifikationer, der blev
fremlagt pd medet i Den Stdende Komité for Fedevarekaden
og Dyresundhed den 15. juli 2004, som offentliggjort pa
Kommissionens websted.

Artikel 6
Rammerne for den finansielle stotte fra Faellesskabet

1. Feallesskabet yder finansiel stotte til visse udgifter atholdt
af medlemsstaterne i forbindelse med laboratoriepraver, dvs.
bakteriologisk pévisning af Salmonella spp. og serotypning af
Salmonella-isolater.

2. Den finansielle stotte fra Fallesskabet fastsattes til hejst
20 EUR pr. prove til bakteriologisk pavisning af Salmonella spp.
og hejst 30 EUR til serotypning af Salmonella-isolater.

3. Feallesskabets finansielle stotte kan ikke overstige de i bilag
[ angivne belgb i den periode, hvor undersggelsen gennemfores.
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Artikel 7
Betingelser for finansiel stotte fra Feellesskabet

1.  Finansiel stotte til de enkelte medlemsstater i henhold til
artikel 6 ydes, under forudseetning af at undersggelsen gennem-
fores i overensstemmelse med de relevante EF forskrifter,
herunder konkurrencereglerne og bestemmelserne om indgdelse
af offentlige kontrakter, og pa de betingelser, der er fastsat i litra

a)-d).

a) De love og administrative bestemmelser, der er nedvendige
for undersggelsens gennemforelse, swttes i kraft senest den
1. oktober 2004.

b) Der fremsendes en statusrapport, der dekker de forste tre
mdneder af undersogelsen, senest fire uger efter referencepe-
riodens slutning.

¢) Der fremsendes senest den 15. oktober 2005 en endelig
rapport om den tekniske gennemferelse af undersegelsen,
ledsaget af dokumentation for de aftholdte udgifter og de
opndede resultater i perioden 1. oktober 2004 til 30.
september 2005. Dokumentationen for de atholdte udgifter
skal som et minimum indeholde de i bilag II angivne oplys-
ninger.

d) Undersegelsen gennemfores som planlagt.

2. Et forskud pd 50% af det samlede belgb kan udbetales
efter anmodning herom fra den enkelte medlemsstat.

3. Manglende overholdelse af den i stk. 1, litra c), angivne
tidsfrist medferer en gradvis, kumulativ nedsattelse af den
finansielle stotte med 25 % af det samlede belagb for hver forsin-
kelse pd to uger regnet fra den 15. oktober 2005.

Artikel 8
Omregningskurs for betalingsanmodninger i national valuta

Omregningskursen for betalingsanmodninger i national valuta,
der indsendes i médneden »ne, er kursen den 10. dag i mdneden
sn+1« eller kursen den forste forudgéende dag, for hvilken man
rader over en generel kursnotering.

Artikel 9
Anvendelse
Denne beslutning anvendes fra den 1. oktober 2004.
Artikel 10

Denne beslutning er rettet til medlemsstaterne.
Udfeerdiget i Bruxelles, den 22. september 2004.

Pd Kommissionens vegne
David BYRNE
Medlem af Kommissionen
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BILAG 1

Maksimal finansiel stotte fra Faellesskabet til medlemsstaterne

(EUR)
Medlemsstat Belob
Belgien — BE 42312
Cypern — CY 5412
Danmark — DK 31160
Estland — EE 4920
Finland — FI 55432
Det Forenede Kongerige — UK 71504
Frankrig — FR 81672
Grakenland — EL 38 048
Irland — IE 28 208
Italien — IT 70 684
Letland — LV 3280
Litauen — LT 3280
Luxembourg — LU 3280
Malta — MT 3280
Nederlandene — NL 77 736
Polen — PL 72160
Portugal — PT 28208
Slovakiet — SK 6 560
Slovenien — SI 17 056
Spanien — ES 80 360
Sverige — SE 34 440
Tjekkiet — CZ 14760
Tyskland — DE 87 412
Ungarn — HU 45264
Ostrig — AT 59 368

I alt

965 796
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BILAG 1

Attesteret finansielt regnskab for gennemforelsen af en referenceundersogelse af forekomsten af Salmonella spp.

Referenceperiode: fra

i @gleggerflokke af arten Gallus gallus

Opgerelse over afholdte udgifter til undersegelsen, som er omfattet af EF-stotte

Nummeret pd Kommissionens beslutning om bevilling af finansiel stotte:

Udgifter i forbindelse med
opgaver udfert hos/af

Antal prover

Udgifter til prover i referenceperioden i alt
(national valuta)

Bakteriologisk pévisning af Salmonella
spp-

Serotypning af Salmonella-isolater

Stottemodtagerens bekreeftelse
VI ATTESTERER, AT:

— ovenstdende udgifter er pdlebet i forbindelse med de i beslutningen fastsatte opgaver, og at de har veret nedvendige

for en tilfredsstillende udferelse af disse opgaver

— alle bilag for udgifterne er til rddighed til revisionsformal.

Dato:

Den gkonomisk ansvarliges navn:

Underskrift:
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KOMMISSIONENS BESLUTNING
af 29. september 2004

om indferelse af vaccination som supplement til foranstaltningerne til bekempelse af infektioner
med lavpatogen avieer influenza i Italien og om sarlige foranstaltninger til kontrol af flytninger samt
om ophavelse af beslutning 2002/975/EF

(meddelt under nummer K(2004) 3581)
(E@S-relevant tekst)
(2004/666/[EF)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Fallesskab,

under henvisning til Rddets direktiv 89/662/EQF af 11.
december 1989 om veterinerkontrol i samhandelen i Felles-
skabet med henblik pd gennemforelse af det indre marked ('),
seerlig artikel 9, stk. 4,

under henvisning til Rédets direktiv 90/425/EQF af 26. juni
1990 om veterinarkontrol og zooteknisk kontrol i samhan-
delen med visse levende dyr og produkter inden for Fallesskabet
med henblik pd gennemforelse af det indre marked (?), serlig
artikel 10, stk. 4,

under henvisning til Radets direktiv 92/40/EQF af 19. maj 1992
om fellesskabsforanstaltninger til bekempelse af avier influ-
enza (%), serlig artikel 16,

under henvisning til Rddets direktiv 2002/99EF af 16.
december 2002 om dyresundhedsbestemmelser for produktion,
tilvirkning, distribution og indfersel af animalske produkter til
konsum (%), sarlig artikel 13, stk. 3, og

ud fra felgende betragtninger:

(1) I oktober 2002 underrettede Italien Kommissionen om,
at der havde veret tilfelde af infektioner med lavpatogen

(") EFT L 395 af 30.12.1989, s. 13. Senest @ndret ved Europa-Parla-
mentets og Rddets direktiv 2004/41/EF (EUT L 157 af 30.4.2004,
s. 33).

(®) EFT L 224 af 18.8.1990, s. 29. Senest @ndret ved Europa-Parlamen-
tets og Rddets direktiv 2002/33/EF (EFT L 315 af 19.11.2002,
s. 14).

() EFT L 167 af 22.6.1992, s. 1. Senest @ndret ved forordning (EF)
nr. 806/2003 (EUT L 122 af 16.5.2003, s. 1).

() EFT L 18 af 23.1.2003, s. 11.

avier influenzavirus af subtype H7N3 i regionerne
Veneto og Lombardia, og at sygdommen spredte sig
hurtigt.

(2)  De italienske myndigheder traf omgdende foranstalt-
ninger, bla. nedslagtning af inficerede fjerkreeflokke,
med henblik pa at bekeempe spredningen af infektionen.
Som en supplerende foranstaltning anmodede de
italienske myndigheder endvidere om godkendelse af et
program for vaccination mod avier influenza i mindst
18 maneder med henblik pd at undgéd yderligere spred-
ning af infektionen.

(3)  Vaccinationsprogrammet blev godkendt ved Kommissio-
nens beslutning 2002/975/EF af 12. december 2002 om
indferelse af vaccination som supplement til foranstalt-
ningerne til bekempelse af infektioner med lavpatogen
avier influenza i Italien og om sarlige foranstaltninger til
kontrol af flytninger (°), hvori der fastsattes bestemmelser
om vaccination mod avier influenza i et bestemt geogra-
fisk omrdde. Beslutningen omfatter endvidere srlige
bekeempelsesforanstaltninger, f.eks. restriktioner for flyt-
ning af levende fjerkre, rugeeg og konsumeg i forbin-
delse med samhandel inden for Fallesskabet.

(4  De resultater af vaccinationsprogrammet, som blev fore-
lagt pa flere meder i Den Stdende Komité for Fedevare-
kaeden og Dyresundhed, var stort set positive med
hensyn til kontrol af sygdommen i vaccinationsomradet.
Infektionerne havde dog spredt sig til flere omrader, som
steder op til vaccinationsomrddet. I overensstemmelse
med beslutning 2002/975/EF, som andret ved beslutning
2003/436/EF (%), blev vaccinationsomrddet udvidet til at
omfatte disse tilstedende omréider.

(5)  Siden slutningen af september 2003 er der ikke konsta-
teret yderligere spredning af avier influenza af den vilde
virussubtype H7N3 under den intensive overvigning i
vaccinationsomrddet. Derfor har Italien anmodet om tilla-
delse til at foretage visse endringer af vaccinationspro-
grammet og restriktionerne i forbindelse med samhandel
inden for Fellesskabet. Disse @ndringer og restriktioner
blev siledes godkendt ved, at beslutning 2002/975/EF
andredes ved beslutning 2004/159/EF.

() EFT L 337 af 13.12.2002, s. 87. Senest @ndret ved beslutning

2004/159/EF (EUT L 50 af 20.2.2004, s. 63).
() EUT L 149 af 17.6.2003, s. 33.
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(6) I februar 2004 blev der isoleret en lavpatogen avier
influenzavirusstamme af subtype H5N3 i en andeflok i
regionen Lombardia inden for vaccinationsomrédet.
Ifelge de epidemiologiske undersegelser er der ikke sket
en spredning, men der er risiko for indferelse af avier
influenza af subtype H5. P4 indevarende tidspunkt er
hverken fjerkree vaccineret mod subtype H7 under den
nuvaerende vaccinationskampagne eller den ikke-vaccine-
rede fjerkreepopulation beskyttet mod sygdom, som kan
vaere fordrsaget af avier influenza af subtype H5. Derfor
har Italien anmodet om tilladelse til at eendre det nuvee-
rende vaccinationsprogram med henblik pd at tillade
vaccination af fjerkree inden for vaccinationsomradet
med en bivalent vaccine, som beskytter mod infektioner
med avir influenza af bade subtype H7 og H5, og til at
foretage denne form for vaccination under alle omsteen-
digheder indtil den 31. december 2005.

(7 Da beslutning 2002/975/EF allerede er @ndret to gange,
ber den nu af hensyn til klarheden i fellesskabslovgiv-
ningen ophaves og erstattes med neaerverende beslutning.

(8)  De i denne beslutning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Den Stiende Komité for
Fodevarekaeden og Dyresundhed —

VEDTAGET FOLGENDE BESLUTNING:

Artikel 1

1. Det @ndrede vaccinationsprogram mod avier influenza,
som Italien har forelagt for Kommissionen, godkendes og
gennemfores i det vaccinationsomrade, der er beskrevet i bilag I

2. Der foretages intensiv monitorering og overvigning som
fastsat i det i stk. 1 omhandlede vaccinationsprogram i det
vaccinationsomrdde, der er beskrevet i bilag I, og i det tilsto-
dende omréde, der er beskrevet i bilag II.

Attikel 2

Restriktionerne med hensyn til flytning af levende fjerkre,
rugeeg og fersk ked af fjerkree til, fra og inden for det
omrade, der er beskrevet i bilag I, anvendes som fastsat i det
i artikel 1 og felgende artikler omhandlede vaccinationspro-
gram.

Artikel 3

Fra Italien ma der ikke sendes levende fjerkrae og rugezg, som
kommer fra ogleller har oprindelse i fjerkrabedrifter fra det
omrade, som er beskrevet i bilag 1.

Artikel 4

[ dyresundhedscertifikater, der ledsager sendinger af levende
fjerkree eller rugeaeg fra Italien, anfores folgende: »Dyresundheds-
betingelserne for denne sending er i overensstemmelse med
beslutning 2004/666EF«.

Artikel 5

1. Fersk ked af fjerkree maerkes i overensstemmelse med
bilag I i Radet direktiv 2002/99/EF og ma ikke afsendes fra
Italien, hvis det kommer fra:

a) fjerkre vaccineret mod avieer influenza

b) fjerkra fra fjerkraflokke, der er testet seropositive for avier
influenza, og som er bestemt til slagtning under officiel
kontrol i overensstemmelse med det i artikel 1 omhandlede
vaccinationsprogram

¢) fjerkree med oprindelse i bedrifter i en restriktionszone, der
er oprettet i overensstemmelse med forskrifterne i det i
artikel 1 omhandlede vaccinationsprogram.

2. Uanset stk. 1, litra a), merkes fersk ked fra kalkuner og
kyllinger, der er vaccineret mod avier influenza med en hete-
rolog vaccine af subtype H7N1 og H5N9, ikke i overensstem-
melse med bilag Il i Radets direktiv 2002/99/EF, og det ferske
kod kan afsendes til andre medlemsstater, hvis det kommer fra
kalkun- og kyllingeflokke, der:

i) regelmassigt er blevet kontrolleret og testet for avier influ-
enza med negativt resultat i henhold til det godkendte vacci-
nationsprogram, idet kontroldyr undersoges med sarlig
opmarksomhed.Ved testning af:

— vaccinerede dyr anvendes il[FA-proven

— kontroldyr anvendes enten Haemagglutination-Inhibiti-
onstesten (HI), AGID-testen eller ELISA-testen. Hvis det
er ngdvendigt, kan i[FA-testen dog ogsd anvendes

ii) er blevet klinisk undersegt af en embedsdyrleege inden for
de sidste 48 timer for pdlesning, idet kontroldyr undersoges
med serlig opmarksomhed

iii) er blevet serologisk testet med negativt resultat pd det nati-
onale laboratorium for avier influenza, idet prover udtages
og testes efter proceduren i bilag III til denne beslutning
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iv) sendes direkte til et af myndighederne udpeget slagteri og
slagtes straks efter ankomsten. Dyrene holdes adskilt fra
flokke, som ikke opfylder disse krav.

3. Fersk kalkun- og kyllingeked, som opfylder betingelserne i
stk. 2, ledsages af det sundhedscertifikat, der er vist i bilag VI til
direktiv 71/118/EQF ('), og som i punkt IV (a) indeholder
folgende attestering fra embedsdyrlegen:

»Det ovenfor beskrevne kalkunked|/kyllingeked (*) opfylder
kravene i beslutning 2004/666/EF.

(*) Det ikke gaeldende overstreges.«

Artikel 6

Italien serger for felgende i det vaccinationsomrade, der er
beskrevet i bilag I

a) Der anvendes kun engangsemballage eller emballage, der
effektivt kan vaskes og desinficeres, til indsamling, opbeva-
ring og transport af konsumag.

b) Alle transportmidler, der anvendes til transport af levende
fierkrae, rugeaeg, fersk fjerkrekod, konsumag og fjerkrafoder,
skal rengeres og desinficeres umiddelbart for og efter hver
transport med desinfektionsmidler i overensstemmelse med
de metoder, der er godkendt af myndighederne.

Artikel 7
1.  Italien underretter mindst en dag i forvejen Kommissionen

og de gvrige medlemsstater om det tidspunkt, hvor vaccinati-
onsprogrammet med bivalent vaccine pdbegyndes.

(*) EFT L 55 af 8.3.1971, s. 23. Senest @ndret ved direktiv 2004/41EF.

2. Bestemmelserne i artikel 2 til 6 hindhaves fra det tids-
punkt, hvor vaccinationen pabegyndes.
Artikel 8

1. Italien forelegger hver sjette méned en rapport for
Kommissionen med oplysninger om, hvor effektivt vaccinati-
onsprogrammet i artikel 1 har veret.

2. Denne beslutning, og navnlig den periode, hvor de i
artikel 2 til 6 fastsatte flytningsrestriktioner fortsat anvendes,
efter at vaccinationsprogrammet er afsluttet, tages op til
fornyet behandling.

Artikel 9

Beslutning 2002/975/EF ophaves.

Artikel 10

Denne beslutning anvendes fra den 1. oktober 2004.

Artikel 11

Denne beslutning er rettet til medlemsstaterne.

Udferdiget i Bruxelles, den 29. september 2004.

Pi Kommissionens vegne
David BYRNE
Medlem af Kommissionen
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Regionen Veneto

Provinsen Verona

ALBAREDO D’ADIGE
ANGIARI

ARCOLE

BELFIORE
BONAVIGO
BOVOLONE
BUTTAPIETRA
CALDIERO
CASALEONE

CASTEL D’AZZANO

CASTELNUOVO DEL GARDA

CEREA

COLOGNA VENETA
COLOGNOLA Al COLLI
CONCAMARISE

ERBE

GAZZO VERONESE
ISOLA DELLA SCALA
ISOLA RIZZA
LAVAGNO

MINERBE

MONTEFORTE D'ALPONE
MOZZECANE

NOGARA

NOGAROLE ROCCA
OPPEANO

PALU

PESCHIERA DEL GARDA
POVEGLIANO VERONESE
PRESSANA

RONCO ALL'ADIGE
ROVERCHIARA
ROVEREDO DI GUA
SALIZZOLE

SAN BONIFACIO

SAN GIOVANNI LUPATOTO

SANGUINETTO

SAN MARTINO BUON ALBERGO

SAN PIETRO DI MORUBIO
SOAVE
SOMMACAMPAGNA
SONA

SORGA

TREVENZUOLO

BILAG 1

VACCINATIONSOMRADE

omradet

omradet

omradet

omradet

omradet

omradet

omradet

omradet

omradet

omradet

omradet

omradet

syd for motorvej A4

syd for motorvej A4

syd for motorvej A4

syd for motorvej A4

syd for motorvej A4

syd for motorvej A4

syd for motorvej A4
syd for motorvej A4

syd for motorvej A4
syd for motorvej A4

syd for motorvej A4
syd for motorvej A4
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VALEGGIO SUL MINCIO
VERONA

VERONELLA

VIGASIO

VILLAFRANCA DI VERONA
ZEVIO

ZIMELLA

Regionen Lombardia

Provinsen Brescia

ACQUAFREDDA
ALFIANELLO
BAGNOLO MELLA
BASSANO BRESCIANO
BORGOSATOLLO
BRESCIA

CALCINATO
CALVISANO
CAPRIANO DEL COLLE
CARPENEDOLO
CASTENEDOLO
CIGOLE

DELLO

DESENZANO DEL GARDA
FIESSE

FLERO

GAMBARA

GHEDI

GOTTOLENGO
ISORELLA

LENO

LONATO

MANERBIO

MILZANO
MONTICHIARI
MONTIRONE
OFFLAGA

PAVONE DEL MELLA
PONCARALE
PONTEVICO
POZZOLENGO
PRALBOINO
QUINZANO D’OGLIO
REMEDELLO
REZZATO

SAN GERVASIO BRESCIANO
SAN ZENO NAVIGLIO
SENIGA

omrédet syd for motorvej A4

omrédet syd for motorvej A4

omrédet syd for motorvej A4

omrédet syd for motorvej A4

omrédet syd for motorvej A4

omrédet syd for motorvej A4

omrédet syd for motorvej A4

omrédet syd for motorvej A4
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VEROLANUOVA
VEROLAVECCHIA
VISANO

Provinsen Mantova

CASTIGLIONE DELLE STIVIERE
CAVRIANA
CERESARA

GOITO

GUIDIZZOLO
MARMIROLO
MEDOLE
MONZAMBANO
PONTI SUL MINCIO
ROVERBELLA
SOLFERINO

VOLTA MANTOVANA
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BILAG I

OMRADE, SOM STODER OP TIL VACCINATIONSQMRADET, OG HVOR DER FORETAGES INTENSIV
OVERVAGNING

Regionen Lombardia

Provinsen Bergamo

ANTEGNATE

BAGNATICA omrédet syd for motorvej A4
BARBATA

BARIANO

BOLGARE omrédet syd for motorvej A4
CALCINATE

CALCIO

CASTELLI CALEPIO omrédet syd for motorvej A4
CAVERNAGO

CIVIDATE AL PIANO

COLOGNO AL SERIO

CORTENUOVA

COSTA DI MEZZATE omrédet syd for motorvej A4
COVO

FARA OLIVANA CON SOLA

FONTANELLA

GHISALBA

GRUMELLO DEL MONTE omrédet syd for motorvej A4
ISSO

MARTINENGO

MORENGO

MORNICO AL SERIO

PAGAZZANO

PALOSCO

PUMENENGO

ROMANO DI LOMBARDIA

SERIATE omrédet syd for motorvej A4
TELGATE omradet syd for motorvej A4
TORRE PALLAVICINA

Provinsen Brescia

AZZANO MELLA

BARBARIGA

BASSANO BRESCIANO

BERLINGO

BORGO SAN GIACOMO

BRANDICO

CASTEGNATO omrédet syd for motorvej A4
CASTEL MELLA

CASTELCOVATI

CASTREZZATO

CAZZAGO SAN MARTINO omrédet syd for motorvej A4
CHIARI

COCCAGLIO

COLOGNE

COMEZZANO-CIZZAGO

CORZANO

ERBUSCO omrédet syd for motorvej A4
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LOGRATO
LONGHENA
MACLODIO
MAIRANO
ORZINUOVI
ORZIVECCHI
OSPITALETTO
PALAZZOLO SULL'OGLIO
POMPIANO
PONTOGLIO
ROCCAFRANCA
RONCADELLE
ROVATO

RUDIANO

SAN PAOLO
TORBOLE CASAGLIA
TRAVAGLIATO
TRENZANO

URAGO D’'OGLIO
VILLACHIARA

Provinsen Cremona

CAMISANO

CASALE CREMASCO-VIDOLASCO

CASALETTO DI SOPRA
CASTEL GABBIANO
SONCINO

Provinsen Mantova

ACQUANEGRA SUL CHIESE
ASOLA

BIGARELLO

CANNETO SULL'OGLIO
CASALMORO

CASALOLDO
CASALROMANO

CASTEL D’ARIO

CASTEL GOFFREDO
CASTELBELFORTE
GAZOLDO DEGLI IPPOLITI
MARIANA MANTOVANA
PIUBEGA

PORTO MANTOVANO
REDONDESCO

RODIGO

RONCOFERRARO

SAN GIORGIO DI MANTOVA
VILLIMPENTA

omréddet syd for motorvej A4
omréddet syd for motorvej A4

omréddet syd for motorvej A4
omréddet syd for motorvej A4
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Regionen Veneto

Provinsen Padova

CARCERI

CASALE DI SCODOSIA

ESTE

LOZZO ATESTINO
MEGLIADINO SAN FIDENZIO
MEGLIADINO SAN VITALE
MONTAGNANA
OSPEDALETTO EUGANEO
PONSO

SALETTO

SANTA MARGHERITA D’ADIGE
URBANA

Provinsen Verona

BEVILACQUA
BOSCHI SANT'ANNA
BUSSOLENGO
PESCANTINA

SOMMACAMPAGNA omradet nord for motorvej A4
SONA omradet nord for motorvej A4

Provinsen Vicenza

AGUGLIARO
ALBETTONE

ALONTE

ASIGLIANO VENETO
BARBARANO VICENTINO
CAMPIGLIA DEI BERICI
CASTEGNERO

LONIGO

MONTEGALDA
MONTEGALDELLA
MOSSANO

NANTO

NOVENTA VICENTINA
ORGIANO

POIANA MAGGIORE
SAN GERMANO DEI BERICI
SOSSANO

VILLAGA
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1)

BILAG 1II
PROVEUDTAGNINGS- OG TESTPROCEDURE

Indledning og generel anvendelse

Den udviklede indirekte Immunofluorescens Assay (ilFA-test) anvendes til at skelne mellem kalkuner og kyllinger, som
er vaccineret med en inaktiveret influenzavaccine, og kalkuner og kyllinger, som er naturligt inficeret med en vild
virusstamme, i forbindelse med en »DIVA« (Differentiating Infected from Vaccinated Animals) vaccinationsstrategi med
anvendelse af en heterolog subtypevaccine fra den vilde virussubtype.

Anvendelse af testen ved afsendelse af fersk kalkun- og kyllingeked fra vaccinationsomrddet i Italien til
medlemsstaterne

Ked fra kalkun- og kyllingeflokke, der er vaccineret mod avier influenza, kan afsendes til andre medlemsstater,
forudsat at alle fuglene holdes i én bygning, at en embedsdyrlage har taget blodprever inden for de sidste syv dage
for slagtningen fra mindst 10 vaccinerede kalkuner eller kyllinger bestemt til slagtning. Hvis fjerkree holdes i mere end
én gruppe eller bygning, udtages der dog prover fra mindst 20 vaccinerede fugle, der er udvalgt tilfeldigt blandt alle
grupper eller bygninger pd bedriften.
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